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Das Unternehmen / The Company

Die Firma Westermann & Co. hat ihren Stammsitz in Arnsberg und einen zweiten Produktionsstandort in
Schwarzenberg.

Das 1867 gegruindete Familien-Unternehmen steht mit seiner Marke WESCO fiir kontinuierliche, innovative
Entwicklungsarbeit im Bereich der Einbau-Abfallsammlertechnik mit einem hohen Anspruch an Qualitat und
Funktionalitat.

Auf der Grundlage von 145 Jahren
Erfahrung im Bereich der Metallverarbeitung
entstehen hier qualitativ hochwertige
Gebrauchsguter mit unverwechselbarem
Design und hoher Funktionalitat.

Zur Produktrange gehdren
Einbauabfalleimer, Einbauzubehdr,
Schrank-Nischen-Ausstattungen

und Aluminium-Maobel. In Zusammenarbeit
mit Kiichenmdbelherstellern werden
nutzerfreundliche Produkte entwickelt, die
mit ihrer Vielfalt Losungen fiir jeden

Bereich bieten. Zu unserem weiteren
Sortiment gehéren Haushaltswaren

wie beispielsweise der Pushboy, wohl

eines der Markenzeichen des
Unternehmens, der seinen Siegeszug in
den Haushalten angetreten hat.

Westermann & Co. is based in Arnsberg.The WESCO brand name of the family company established in 1867 stands
for ongoing, innovative developments in built-in waste-bin technology to meet top standards of quality and
functionality.145 years of experience in metal processingare the basis on which consumables of high quality, distinctive
design and impressive functionality are produced. The range also includes household articles, built-in bins and
accessaories. In collaboration with the makers of kitchen furniture, we develop a wide variety of user-friendly products to
provide solutions for every area.

Arguably one of the hallmarks of the company and a product that has taken households by storm: the Pushboy.

M. Westermann & Co. GmbH

Postfach 2680 « D-59716 Arnsberg = Tel. +49 (0) 29 32/ 4 76-0 = info@wesco.de = www.wesco-kuechentechnik.de
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Allgemeine Verkaufs- und Lieferbedingungen

der M. Westermann & Co. GmbH, Arnsberg fur den kaufmannischen Verkehr

§ 1 Allgemeines — Geltungsbereich

(1) Unsere Verkaufsbedingungen gelten ausschlief3lich; entgegenstehende oder von unseren
Verkaufsbedingungen abweichende Bedingungen des Kunden erkennen wir nicht an, es sei denn,
wir hatten ausdriicklich schriftlich ihrer Geltung zugestimmt. Unsere Verkaufsbedingungen gelten
auch dann, wenn wir in Kenntnis entgegenstehender oder von unseren Verkaufsbedingungen
abweichender Bedingungen des Kunden die Lieferung an den Kunden vorbehaltlos ausfiihren.

(2) Alle Vereinbarungen, die zwischen uns und dem Kunden zwecks Ausfilhrung dieses Vertrages
getroffen werden, sind in diesem Vertrag schriftlich niedergelegt.

(3) Unsere Verkaufsbedingungen gelten nur gegentiber Unternehmern, juristischen Personen des
offentlichen Rechts oder offentlich-rechtlichen Sondervermégen im Sinn von § 310 Abs. 1 BGB.

(4) Diese Verkaufsbedingungen gelten auch fiir alle zukinftigen Geschéfte mit dem Kunden, soweit
es sich um Rechtsgeschéfte verwandter Art handelt.

§ 2 Angebot — Angebotsunterlagen

(1) Ist die Bestellung als Angebot gemaf § 145 BGB zu qualifizieren, so kénnen wir dieses
innerhalb von 2 Wochen annehmen.

(2) An allen in Zusammenhang mit der Auftragserteilung dem Kunden tberlassenen Unterlagen
wie z.Bsp. Abbildungen, Zeichnungen, Kalkulationen und sonstigen Unterlagen behalten wir

uns Eigentums- und Urheberrechte vor. Dies gilt auch fur solche schriftlichen Unterlagen, die

als ,vertraulich“ bezeichnet sind. Vor ihrer Weitergabe an Dritte bedarf der Kunde unserer
ausdriicklichen schriftlichen Zustimmung.

§ 3 Preise — Zahlungsbedingungen

(1) Sofern sich aus der Auftragsbestatigung nichts anderes ergibt, gelten unsere Preise ,ab
Werk®, ausschlieBlich Verpackung; diese wird gesondert in Rechnung gestellt.

(2) Die gesetzliche Mehrwertsteuer ist nicht in unseren Preisen eingeschlossen; sie wird in
gesetzlicher Hohe am Tag der Rechnungsstellung in der Rechnung gesondert ausgewiesen.
(3) Der Abzug von Skonto bedarf besonderer schriftlicher Vereinbarung.

(4) Sofern sich aus der Auftragsbestatigung nichts anderes ergibt, ist der Kaufpreis netto
(ohne Abzug) innerhalb von 30 Tagen ab Rechnungsdatum zur Zahlung féllig. Es gelten die
gesetzlichen Regeln betreffend die Folgen des Zahlungsverzugs.

(5) Aufrechnungsrechte stehen dem Kunden nur zu, wenn seine Gegenanspriiche
rechtskraftig festgestellt, unbestritten oder von uns anerkannt sind. AuBerdem ist er zur
Auslibung eines Zurtickbehaltungsrechts insoweit befugt, als sein Gegenanspruch auf dem
gleichen Vertragsverhaltnis beruht.

§ 4 Lieferzeit

(1) Der Beginn der von uns angegebenen Lieferzeit setzt die Abklarung aller technischen Fragen
voraus.

(2) Die Einhaltung unserer Lieferverpflichtung setzt weiter die rechtzeitige und ordnungsgemafie
Erfullung der Verpflichtung des Kunden voraus. Die Einrede des nicht erfiillten Vertrages bleibt
vorbehalten.

(3) Kommt der Kunde in Annahmeverzug oder verletzt er schuldhaft sonstige Mitwirkungspflichten,
so sind wir berechtigt, den uns insoweit entstehenden Schaden, einschlief3lich etwaiger
Mehraufwendungen ersetzt zu verlangen. Weitergehende Anspriiche oder Rechte bleiben
vorbehalten.

(4) Sofern die Voraussetzungen von Abs. (3) vorliegen, geht die Gefahr eines zufalligen Untergangs
oder einer zufélligen Verschlechterung der Kaufsache in dem Zeitpunkt auf den Kunden tiber, in dem
dieser in Annahme- oder Schuldnerverzug geraten ist.

(5) Wir haften nach den gesetzlichen Bestimmungen, soweit der zugrundeliegende Kaufvertrag

ein Fixgeschéft im Sinn von § 286 Abs. 2 Nr. 4 BGB oder von § 376 HGB ist. Wir haften auch nach
den gesetzlichen Bestimmungen, sofern als Folge eines von uns zu vertretenden Lieferverzugs der
Kunde berechtigt ist geltend zu machen, dass sein Interesse an der weiteren Vertragserfiillung in
Fortfall geraten ist.

(6) Wir haften ferner nach den gesetzlichen Bestimmungen, sofern der Lieferverzug auf einer von
uns zu vertretenden vorsatzlichen oder grob fahrlassigen Vertragsverletzung beruht; ein Verschulden
unserer Vertreter oder Erfilllungsgehilfen ist uns zuzurechnen. Sofern der Lieferverzug auf einer von
uns zu vertretenden grob fahrlassigen Vertragsverletzung beruht, ist unsere Schadensersatzhaftung
auf den vorhersehbaren, typischerweise eintretenden Schaden begrenzt.

(7) Wir haften auch dann nach den gesetzlichen Bestimmungen, soweit der von uns zu vertretende
Lieferverzug auf der schuldhaften Verletzung einer wesentlichen Vertragspflicht beruht; in diesem Fall
ist aber die Schadensersatzhaftung auf den vorhersehbaren, typischerweise eintretenden Schaden
begrenzt.

(8) Im Ubrigen haften wir im Fall des Lieferverzugs fiir jede vollendete Woche Verzug im Rahmen
einer pauschalierten Verzugsentschédigung in Hohe von 0,5 % des Lieferwertes, maximal jedoch
nicht mehr als 5 % des Lieferwertes, es sei denn, dass aus den Umsténden des Falles erkennbar ist,
dass der Kunde keinen Nachteil erlitten hat.

§ 5 Gefahrenuibergang — Verpackungskosten

(1) Sofern sich aus der Auftragsbestatigung nichts anderes ergibt, ist Lieferung ,ab Werk* (ex
works) vereinbart.

(2) Wird die Ware auf Wunsch des Kunden an diesen versandt, so geht mit der Absendung an
den Kunden, spatestens mit Verlassen des Werks/Lagers die Gefahr des zufalligen Untergangs
oder der zufalligen Verschlechterung der Ware auf den Kunden tiber. Dies gilt unabhangig davon,
ob die Versendung der Ware vom Erfiillungsort erfolgt oder wer die Frachtkosten tragt.

§ 6 Mangelhaftung

(1) Méngelanspriiche des Kunden setzen voraus, dass dieser seinen nach § 377 HGB
geschuldeten Untersuchungs- und Riigeobliegenheiten ordnungsgeméf nachgekommen ist.
(2) Soweit die gelieferte Ware einen Mangel aufweist, der bereits zum Zeitpunkt des
Gefahriibergangs vorlag, werden wir die Ware, vorbehaltlich fristgerechter Mangelriige,
nachbessern oder eine neue mangelfreie Sache liefern. Im Fall der Mangelbeseitigung oder
der Ersatzlieferung sind wir verpflichtet, alle zum Zweck der Nacherfillung erforderlichen
Aufwendungen, insbesondere Transport-, Wege-, Arbeits- und Materialkosten zu tragen,
soweit sich diese nicht dadurch erhthen, dass die Kaufsache nach einem anderen Ort als dem
Erflllungsort verbracht wurde.

(3) Schlagt die Nacherfiillung fehl, so ist der Kunde nach seiner Wahl berechtigt, Riicktritt oder
Minderung zu verlangen.

(4) Wir haften nach den gesetzlichen Bestimmungen, sofern der Kunde
Schadensersatzanspriiche geltend macht, die auf Vorsatz oder grober Fahrlassigkeit,
einschlieBlich von Vorsatz oder grober Fahrlassigkeit unserer Vertreter oder Erfullungsgehilfen
beruhen. Soweit uns keine vorsatzliche Vertragsverletzung angelastet wird, ist die
Schadensersatzhaftung auf den vorhersehbaren, typischerweise eintretenden Schaden begrenzt.
(5) Wir haften nach den gesetzlichen Bestimmungen, sofern wir schuldhaft eine wesentliche
Vertragspflicht verletzen; auch in diesem Fall ist aber die Schadensersatzhaftung auf den
vorhersehbaren, typischerweise eintretenden Schaden begrenzt.

Eine wesentliche Vertragspflicht liegt vor, wenn sich die Pflichtverletzung auf eine Pflicht bezieht,
auf deren Erfullung der Kunde vertraut hat und auch vertrauen durfte.

(6) Soweit dem Kunden ein Anspruch auf Ersatz des Schadens statt der Leistung zusteht, ist
unsere Haftung auch im Rahmen von Abs. (3) auf Ersatz des vorhersehbaren, typischerweise
eintretenden Schadens begrenzt.

(7) Die Haftung wegen schuldhafter Verletzung des Lebens, des Kérpers oder der Gesundheit
bleibt unbertihrt; dies gilt auch fiir die zwingende Haftung nach dem Produkthaftungsgesetz.

(8) Soweit nicht vorstehend etwas Abweichendes geregelt, ist die Haftung ausgeschlossen.

(9) Die Verjahrungsfrist fir Mangelanspriiche betragt 12 Monate, gerechnet ab
Gefahreniibergang.

(10) Die Verjahrungsfrist im Fall eines Lieferregresses nach den §§ 478, 479 BGB bleibt
unberthrt; sie betragt funf Jahre, gerechnet ab Ablieferung der mangelhaften Sache.

§ 7 Gesamthaftung

(1) Eine weitergehende Haftung auf Schadensersatz als in § 6 vorgesehen, ist — ohne Riicksicht
auf die Rechtsnatur des geltend gemachten Anspruchs — ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere
fur Schadensersatzanspriiche aus Verschulden bei Vertragsabschluss, wegen sonstiger
Pflichtverletzungen oder wegen deliktischer Anspriiche auf Ersatz von Sachschaden gemaf § 823
BGB.

(2) Die Begrenzung nach Abs. (1) gilt auch, soweit der Kunde anstelle eines Anspruchs auf
Ersatz des Schadens, statt der Leistung Ersatz nutzloser Aufwendungen verlangt.

(3) Soweit die Schadensersatzhaftung uns gegeniiber ausgeschlossen oder eingeschrankt

ist, gilt dies auch im Hinblick auf die personliche Schadensersatzhaftung unserer Angestellten,
Arbeitnehmer, Mitarbeiter, Vertreter und Erfillungsgehilfen.

§ 8 Eigentumsvorbehaltssicherung

(1) Wir behalten uns das Eigentum an der Kaufsache bis zum Eingang aller Zahlungen aus

der Geschéftsverbindung mit dem Kunden vor. Bei vertragswidrigem Verhalten des Kunden,
insbesondere bei Zahlungsverzug, sind wir berechtigt, die Kaufsache zuriickzunehmen. In der
Zuruicknahme der Kaufsache durch uns liegt ein Rucktritt vom Vertrag. Wir sind nach Ricknahme
der Kaufsache zu deren Verwertung befugt, der Verwertungserlos ist auf die Verbindlichkeiten des
Kunden — abziiglich angemessener Verwertungskosten — anzurechnen.

(2) Der Kunde ist verpflichtet, die Kaufsache pfleglich zu behandeln; insbesondere ist er verpflichtet,
diese auf eigene Kosten gegen Feuer-, Wasser- und Diebstahlsschaden ausreichend zum Neuwert
zu versichern. Sofern Wartungs- und Inspektionsarbeiten erforderlich sind, muss der Kunde diese auf
eigene Kosten rechtzeitig durchfiihren.

(3) Bei Pfandungen oder sonstigen Eingriffen Dritter hat uns der Kunde unverziiglich schriftlich

zu benachrichtigen, damit wir Klage gemaR § 771 ZPO erheben kdnnen. Soweit der Dritte nicht in
der Lage ist, uns die gerichtlichen und auf3ergerichtlichen Kosten einer Klage geméan § 771 ZPO zu
erstatten, haftet der Kunde fiir den uns entstandenen Ausfall.

(4) Der Kunde ist berechtigt, die Kaufsache im ordentlichen Geschaftsgang weiter zu verkaufen;

er tritt uns jedoch bereits jetzt alle Forderungen in Hohe des Faktura-Endbetrages (einschlieRlich
MWSt) unserer Forderung ab, die ihm aus der WeiterveraufRerung gegen seine Abnehmer oder
Dritte erwachsen, und zwar unabhéangig davon, ob die Kaufsache ohne oder nach Verarbeitung
weiter verkauft worden ist. Zur Einziehung dieser Forderung bleibt der Kunde auch nach der
Abtretung ermachtigt. Unsere Befugnis, die Forderung selbst einzuziehen, bleibt hiervon

unberiihrt. Wir verpflichten uns jedoch, die Forderung nicht einzuziehen, solange der Kunde seinen
Zahlungsverpflichtungen aus den vereinnahmten Erlésen nachkommt, nicht in Zahlungsverzug gerat
und insbesondere kein Antrag auf Eréffnung eines Vergleichs- oder Insolvenzverfahrens gestellt ist
oder Zahlungseinstellung vorliegt. Ist aber dies der Fall, so kénnen wir verlangen, dass der Kunde
uns die abgetretenen Forderungen und deren Schuldner bekannt gibt, alle zum Einzug erforderlichen
Angaben macht, die dazugehérigen Unterlagen aushandigt und den Schuldnern (Dritten) die
Abtretung mitteilt.

(5) Die Verarbeitung oder Umbildung der Kaufsache durch den Kunden wird stets fur uns
vorgenommen. Wird die Kaufsache mit anderen, uns nicht gehérenden Gegensténden verarbeitet,
so erwerben wir das Miteigentum an der neuen Sache im Verhéltnis des Wertes der Kaufsache
(Fakturaendbetrag, einschliellich MWSt) zu den anderen verarbeiteten Gegenstanden zur Zeit der
Verarbeitung. Fiir die durch Verarbeitung entstehende Sache gilt im Ubrigen das Gleiche wie fiir die
unter Vorbehalt gelieferte Kaufsache.

(6) Wird die Kaufsache mit anderen, uns nicht gehérenden Gegenstanden untrennbar vermischt,
so erwerben wir das Miteigentum an der neuen Sache im Verhéltnis des Wertes der Kaufsache
(Fakturaendbetrag, einschliellich MWSt) zu den anderen vermischten Gegenstanden zum Zeitpunkt
der Vermischung. Erfolgt die Vermischung in der Weise, dass die Sache des Kunden als Hauptsache
anzusehen ist, so gilt als vereinbart, dass der Kunde uns anteilmagig Miteigentum ubertragt. Der
Kunde verwahrt das so entstandene Alleineigentum oder Miteigentum fir uns.

(7) Der Kunde tritt uns auch die Forderungen zur Sicherung unserer Forderungen gegen ihn ab, die
durch die Verbindung der Kaufsache mit einem Grundstiick gegen einen Dritten erwachsen.

(8) Wir verpflichten uns, die uns zustehenden Sicherheiten auf Verlangen des Kunden insoweit
freizugeben, als der realisierbare Wert unserer Sicherheiten die zu sichernden Forderungen um mehr
als 20% ubersteigt; die Auswahl der freizugebenden Sicherheiten obliegt uns.

§ 9 Gerichtsstand — Erfiillungsort

(1) Sofern der Kunde Kaufmann ist, ist unser Geschéftssitz Gerichtsstand; wir sind jedoch
berechtigt, den Kunden auch an seinem Wohnsitzgericht zu verklagen.

(2) Es gilt das Recht der Bundesrepublik Deutschland; die Geltung des UN-Kaufrechts ist
ausgeschlossen.

(3) Sofern sich aus der Auftragsbestatigung nichts anderes ergibt, ist unser Geschéftssitz
Erfullungsort.

Stand: Mérz 2015
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Pullboy Soft Comfort

:

In 2 Varianten Standard oder mit Deckel-Auszug-System

Der Abfallsammler zur Seitenwand-Montage
ist ein echter Comfort-Abfallsammler

e - Vollauszugschienen ,Quadro V6* mit
Selbsteinzug + Dampfer inkl. Auszugssicherung,

50 kg Traglast, LGA gepruft
- Durch seine geringe Rahmentiefe von nur
330 mm (Schienen 435 mm) bietet er im
Spulenunterschrank noch genug Platz fur Siphon TR AU A0 T Sl
oder andere Untertischgeréte und Dampfer _ _
. . . . Kick for single dumps with self-closing
- Die Montage erfolgt ganz einfach, mittels einer mechanism and damper

Comfort Plus Metall - Einbauschablone Art.-Nr.: 832 000-47

Montageschritte:
Einbauschablonen fiir prazise und schnelle Montage an den Seitenwanden blindig anschrauben.
Die Auszugsschienen in der vorgegebenen Position befestigen. Rahmen einhangen.

Zusatzliche Auszugssicherungs-
stifte, die sich links und rechts im
Rahmen befinden, dienen dem
versehentlichen

Herausziehen der Front mit dem

Rahmen und schiitzen so vor

Verletzungen.




Pullboy Soft Comfort \/

Beweglicher Metalldeckel, damit bei versehentlicher Uberfiillung / durch tibersteh-
enden Miill, keine Beschadigung entstehen kann. Der Deckel wird einfach aufgelegt

e h
™ FEan '

Frontwinkel nﬁt Schablone befestigen Tir einhangen Tar justieren - Kappen auf die Schrauben

driicken - fertig!

Dank einer 3-D-Verstellung ist eine nachtragliche Justierung mit einem handelsublichen

13er Maul/Ringschlissel problemlos mdglich.
(Bei haufigerem justieren der alten Kreuzschrauben wurden diese rundgedreht, bei den

neuen 6-Kant-Schrauben ist ein runddrehen nicht mehr mdglich. Diese 6-Kant-Schrauben

werden durch farblich angepasste Kunststoffkappen abgedeckt.)

Vertikale Hohenverstellung Horizontale Positionsverstellung

Neigungsverstellung




Q Pullboy Soft Comfort

Deckel-Auszug-System

: Deckel umdrehen und die Distanzleisten
Die halben Schienen an der Einbauschablone montieren. mit der 2. Halfte der Schienen von

A

aussen verschrauben.

4

>
Deckel wieder umdrehen und in dle - Die zugeschnittene Antirutschmatte in den Deckel legen, fertig!
Schienen einhangen.

Den Pullboy-Soft-Comfort gibt es in 2 Varianten fur jeweils 3 verschiedene Schrankbreiten entweder

- mit einfach aufgelegtem Deckel oder

- mit Deckel-Auszug-System als Ablagevariante inkl. Antirutschmatte. Bei dem Deckel-Auszug-System
wird der bereits vorhandene Deckel fur die Ablagevariante genutzt. So ersparen sie dem Monteur
Montagezeit und wie bei ahnlichen Systemen, unniitze doppelte Deckel- / Ablagemontagen.

Durch die Antirutschmatte ist der Deckel als Universal-Ablage bestens geeignet




Pullboy Soft Comfort 2

Inkl. Deckel-Auszug-System und
Auszugssicherungsstifte.

Fir 16 / 19 mm Seitenwande.

FUR

60er 50er
SCHRANKE ; | SCHRANKE

Inhalt Schrankbreite Einbaumale Inhalt Schrankbreite Einbaumale

capacity cabinet widhth  built in meas. capacity cabinet widhth  built in meas.
841603-60 33 Liter 600mm H 335, T 330/435 841503-60 28 Liter 500mm H 335, T 330/435
Palette: 24 Stiick 17 + 2x8 Ltr. B 568/562 Palette: 20 Stick  17+11 Ltr. B 468/462
841607-60 34 Liter 600mm H 335, T 330/435 Earbe: anthrazit
Palette: 24 Stiick 2x17 Ltr. B 568/562

Farbe: anthrazit

Inkl. Deckel-Auszug-System
und Auszugssicherungsstifte.

Fir 16 / 19 mm Seitenwéande.

FOr
45er
SCHRANKE
Inhalt Schrankbreite Einbaumalie
capacity cabinet widhth  built in meas.
841453-60 22 Liter 450mm H 335, T 330/435
Palette: 20 Stiick 2x11 Ltr. B 418/412

Farbe: anthrazit



Pullboy Soft Comfort 1

Inkl. Auszugssicherungsstifte

fir 16 / 19 mm Seitenwande.

60er

SCHRANKE ; | SCHRANKH
Inhalt Schrankbreite Einbaumalie Inhalt Schrankbreite Einbaumalle
capacity cabinet widhth ~ built in meas. capacity cabinet widhth  built in meas.
840603-60 33 Liter 600mm H 335, T 330/435 840503-60 28 Liter 500mm H 335, T 330/435
Palette: 24 Stlick 17 + 2x8 Ltr. B 568/562 Palette: 20 Stiick 17+11 Ltr. B 468/462
840607-60 34 Liter 600mm H 335, T 330/435 Farbe: anthrazit
Palette: 24 Stiick 2x17 Ltr. B 568/562

Farbe: anthrazit

Inkl. Auszugssicherungsstifte

fir 16 / 19 mm Seitenwande.

45er

SCHRANKE
Inhalt Schrankbreite Einbaumale
capacity cabinet widhth  built in meas.
840453-60 22 Liter 450mm H 335, T 330/435
Palette: 20 Stiick  2x11 Ltr. B 418/412

Farbe: anthrazit



Pullboy Soft

Fur 45er, 50er, 60er, 80er, 90er
und 120er Unterschranke mit 16
oder 19 mm Seitenwanden

« 2-fach bis 6-fach Trennung

« EinsatzgréRen:5,8,11,17 und
29 Liter, 32 Liter auf Wunsch
lieferbar

» Deckel und Auszug Stahlblech
hochwertig pulverbeschichtet

* Einbautiefe 410 mm

» Mit Selbsteinzug und
Airmaticdampfer

» Mit Doppelbiigeleinsatzen

» Mit Auszugssicherungen

For all 45, 50, 60, 80, 90 and 120 cm cabinets with
16 or 19 mm wall thickness

« 2-fold to 6-fold separation
« Inner bin sizes:5,8,11,17 and 29 litre,
32 litres delivery on demand
¢ Lid and frame: high quality powder coated.
* Built in depth 410mm
« With self-closing mechanism and damper
» With doublehandle bins
» With pull out safety

mit 3D Verstellmdglichkeiten
- Neigungsverstellung

- vertikale Hohenverstellung

- horinzontale Positionsverstellung

with 3D adjustment possibility
- inclination adjustment

- vertical height adjustment

- horinzontal position adjustment



‘MESBD Pullboy Soft

 2-fach bis 4-fach Trennung

« EinsatzgréRen: 8, 10, 16, 20, 26 und 29 Liter,
32 Liter auf Wunsch lieferbar

» Deckel und Auszug Stahlblech hochwertig
pulverbeschichtet

* Einbautiefe 410 mm / 450 mm

» Mit Selbsteinzug und Airmaticdampfer

« 2-fold to 4-fold separation
« Inner bin sizes: 8, 10, 16, 20,26 and 29 litre,
32 litres delivery on demand
« Lid and frame: high quality powder coated.
* Built in depth 410mm / 450 mm
* With self-closing mechanism and damper Durch Selbsteinzug mit Airmaticdampfer bremst der Abfallsammler beim SchlieRen,
und die Tur zieht sich sanft und leise zu.

This built in-waste bin closes softly and quietly through its selfclosing mechanism with damper.

* Ful3tritt fur Ausziige mit Selbsteinzug
und Dampfer

* Kick for single dumps with self-closing
mechanism and damper

Material Edelstahl / - high-grade steel

Geeignet fir / suitable for

Pullboy Premium

Pullboy Soft / Pullboy Soft Comfort FulRtritt weitere Informationen,

Pullboy Z siehe Kapitel Zubehor Seite 94
Art.-Nr.: 832 000-47 further information,

mind. 90 mm Sockelhdhe ) )
mind 60 mm Abstand zwischen Schrankboden und Einsatz oder Auszugsboden SIEE SR CEEEEROES e e

min. 90 mm base height
min. 60 mm space between the cabinet ground and the pullout floor.




Pullboy Soft

fur 16/19
mm
Seiten-
wande

for 16/19
mm
wall
thickness

FURr FUR
120er 90er
SCHRANKE SCHRANKE
Inhalt Frontauszug Einbaumale Inhalt Frontauszug Einbaumalie
capacity Pull-out system  built in measurements capacity Pull-out system  builtin measurements
839 122-11 61 Liter 5 - fach H 385 T 410 839 902-11 39 Liter 3 - fach H 385 T 410
Soft 120SW 2x17 + 2x11 + 1x5 Liter Schrankbreite: 1200 Soft 90SW 2x17 + 1x5 Liter Schrankbreite: 900
+ Rollenablage + Rollenablage
Farbe: alugrau 61 litres 5 - fold H 385 D410 Farbe: alugrau 39 litres ~ 3 -fold H 385 D410
mit Einzeldeckel 2x17 + 2x11 + 1x5 litres cabinet width: 1200 mit Einzeldeckel 2x17 + 1x5 litres cabinet width: 900
+ litterbag storage + litterbag storage

flr 16/19 mm
Seitenwande

for 16/19 mm
wall thickness

80er
SCHRANKE
Inhalt  Frontauszug  EinbaumaRe Inhalt  Frontauszug  Einbaumalie
capacity Pull-out system  builtin measurements capacity Pull-out system  builtin measurements
839 802-11 45 Liter 3 - fach H 385 T 410 839 806-11 51 Liter 3 - fach H 385 T 410
Soft80 SW 2x17 + 1x11 Liter Schrankbreite: 800 Soft80 SW 3x17 Liter Schrankbreite: 800
Farbe: alugrau 45 litres 3 - fold H 385 D410 Farbe: alugrau 51 litres 3 - fold H 385 D410
mit Einzeldeckel 2x17 + 1x11 litres cabinet width: 800 mit Einzeldeckel 3x17 litres cabinet width: 800
839 804-11 50 Liter 4 - fach H 385 T 410
Soft80 SW 2x 8 + 2x17 Liter Schrankbreite: 800
Farbe: alugrau 50 litres 4 - fold H 385 D410
mit Einzeldeckel 2x 8 + 2x17 litres cabinet width: 800



‘MESBD Pullboy Soft

Inkl. Auszugssicherungsstifte

fir 16 / 19 mm Seitenwande.

Fur
SCHRANKE , SCHRANKE
Inhalt Frontauszug Einbaumalle Inhalt Frontauszug Einbaumale
capacity Pull-out system  built in measurements capacity Pull-out system  built in measurements
839 603-11 33 Liter 3 - fach H 330 T 330/410 839 607-11 34 Liter 2 - fach H 330 T 330/410
Soft60 SVV 17 + 2 + 8 Liter B 568/562 Soft60 SVV 2 x 17 Liter B 568/562
Farbe: silber/alugrau 33 litres 3 - fold H 330 D 330/410 Farbe: silber/alugrau 34 litres 2 - fold H 330 D 330/410
17 + 11 litres W 568/562 2 x 17 litres W 568/562
839 702-11 58 Liter 2 - fach H 491 T 330/410
Soft60 SW 2 x 29 Liter B 568/562
Farbe: silber/alugrau 58 litres 2 - fold H 491 D 330/410
2 x 29 litres W 568/562

Inkl. Auszugssicherungsstifte

fir 16 / 19 mm Seitenwande.

FOR

45er

SCHRANKE

Inhalt Frontauszug Einbaumalle
capacity Pull-out system  built in measurements

839 503-11 28 Liter 2 - fach H 330 T 330/410

Soft4d5 SW 17 + 11 Liter B 468/462

Farbe: silber/alugrau 34 litres 2 - fold H 330 D 330/410
17 + 11 litres W 468/462

839 512-11 40 Liter 2 - fach H 491 T 330/410

Soft4d5 SW 29 + 11 Liter B 468/462

Farbe: silber/alugrau 40 litres 2 - fold H 391 D 330/410

10 29 + 11 litres W 468/462



Pullboy Soft ‘MESDD

fur 16/19 mm
Seitenwande
Vollauszug mit
Selbsteinzug

und Dampfer inkl.
Auszugssicherung

for 16/19 mm

WEIRGIEQESS

Full extension

slides with self

closing mechanism
FOR and damper

45er incl.

SCHRANKE

Inhalt Frontauszug Einbaumale
capacity Pull-out system  built in measurements

839 453-11 22 Liter 2 - fach H 320 T 330/410

Soft45 SW 2 x 11 Liter B 418/412

Farbe: silber/alugrau 22 litres 2 - fold H 330 D 330/410
2 x 11 litres W 418/412

far 16/19 mm
Seitenwande
Vollauszug mit
Selbsteinzug

und Dampfer inkl.
Auszugssicherung

for 16/19 mm

WEURGIEGQESS

Full extension

slides with self

closing mechanism
Fur and damper

45er incl.

SCHRANKE

Inhalt Frontauszug Einbaumale
capacity Pull-out system  built in measurements

839 457-11 28 Liter 2 - fach H 330 T 410
Soft45 SW 17 + 11 Liter B 418/412
Farbe: silber/alugrau 28 litres 2 - fold H 330 D 410
17 + 11 litres W 418/412
839 462-11 40 Liter 2 - fach H 491 T 410
Soft45 SW 29 + 11 Liter B 418/412
Farbe: silber/alugrau 40 litres 2 - fold H 491 D 410

29 + 11 litres W 418/412 11






Pullboy Premium

Deckel und Unterrahmen aus spezial
behandelten Stahlblech,

hochwertig pulverbeschichtet

Optisch sauberer Gesamteindruck
durch neuen Aufsatzrahmen

mit Eingriffmulden

Hochwertige Auszugsschienen mit
Selbsteinzug und Dampfer

(sanft und leise)

Auch unter Volllast hochster Laufkomfort
und Seitenstabilitéat (40 kg Tragkraft)
Einbautiefe 450 mm

Einsatze mit Doppelbtigel, die
Doppelbtigel kdnnen als Titenhalter
verwendet werden

Wabhlweise mit Bio Deckel nachriistbar
Einfache Montage durch

beigefuigte Klebe-Montageschablone
5 Jahre Garantie

Frame made of zinc plated metal,
powder coated

The new frame with inset cup

handles gives a clean overall impression
High quality slides with self closing
mechanism and damper (soft and quiet)
Even under full load topmost slide
comfort and side stability

(40kg load capacity)

Built in depth 450 mm

Inner bins with double-handle;

double handles can be used

as fixation for plastic bags

Bio-lids can be retrofit

Simple mounting with enclosed,
self-adhesive pattern

5 jears warranty

mit 3D Verstellmdglichkeiten
- Neigungsverstellung

- vertikale Hohenverstellung

- horinzontale Positionsverstellung
with 3D adjustment possibility
- inclination adjustment

- vertical height adjustment

- horinzontal position adjustment

13



FUr
60er

SCHRANKE

832 604-85
Premium60

Palette 24 Stiuck

Farbe: alugrau

FOR
50er

SCHRANKE

832 502-85
Premium50
Palette 24 Stuck

832 522-85
Premium50
Palette 12 Stuck

Farbe: alugrau

14

Pullboy Premium

-

Inhalt Frontauszug
capacity Pull-out system

41 Liter 4 - fach
17+11+8+5 Liter

41 litres 4 - fold
17+11+8+5 litres

mit Biodeckel fiir 8 Liter in griin
with Bio-lid for 8 litre in green

Inhalt Frontauszug
capacity Pull-out system

28 Liter 2 - fach
17+11 Liter
28 litres
17+11 litres
40 Liter
29+11 Liter
40 litres
29+11 litres
mit Biodeckel fur 11 Liter in alugrau
with Bio-lid for 11 litre in alugrey

2 - fold

2 - fach

2 - fold

fir 16/19 mm
Seitenwénde
Vollauszug mit
Selbsteinzug

und Dampfer inkl.
Auszugssicherung

for 16/19 mm

EIRGIEQESS

Full extension

slides with self

closing mechanism

and damper FUR

incl. drawing out
security. Soe r
SCHRANKE

Einbaumale
built in measurements

H 330 T 450 832 504-85
Premium50
H 330 D 450 Palette 24 Stiick

weitere Informationen,
siehe Kapitel Zubehor

further information,
see section accessories

Farbe: alugrau

fur 16/19 mm
Seitenwande
Vollauszug mit
Selbsteinzug

und Dampfer inkl.
Auszugssicherung

for 16/19 mm
WEIRGIEQESS

Full extension
slides with self
closing mechanism
and damper

_ . Fur
incl. drawing out 45e r

security. SCHRANKE

Einbaumalle
built in measurements

H 330 T 450 832 452-85
Premium45

H 330 D450 Palette 24 Stiick

H 495 T 450

H 495 D450

weitere Informationen,
siehe Kapitel Zubehdr
further information,

see section accessories

Farbe: alugrau

Einbaumalfle
built in measurements

Inhalt Frontauszug
capacity Pull-out system

27 Liter 3 - fach H 330 T 450
17+ 2x5 Liter
27 litres 3 - fold H 330 D 450

17+ 2x5 litres

weitere Informationen,
siehe Kapitel Zubehor

further information,
see section accessories

mit Biodeckel fur 5 Liter in griin
with Bio-lid for 5 litre in green

(.

Einbaumalflle
built in measurements

Inhalt Frontauszug
capacity Pull-out system

28 Liter 2 - fach H 330 T 450
17+11 Liter
28 litres 2 - fold H 330 D450
17+11 litres

weitere Informationen,
siehe Kapitel Zubehor

further information,
see section accessories

mit Biodeckel flr 11 Liter in alugrau
with Bio-lid for 11 litre in alugrey



Pullboy Z + Pullboy Vario + Pullboy Flex \/

45er | 1 30er
S0er | | bis -~
60er 120er : SEITE

SCHRANKE SCHRANKE , 22-28

Fir vorhandene Ausziige

der Zargensysteme

For available single dumps use
for

« Blumotion Tandembox

e Grass Nova Pro

« Hettich Innotec

* Mepla Alfit DWD XP

« Fultritt fiir Ausziige mit Selbsteinzug und Dampfer
« Kick for single dumps with self-closing mechanism and damper
Material Edelstahl / - high-grade steel

FOrR
60er
o] IS
12 -
SCHFQA'NGKE k

Das flexible Abfallsystem, Geeignet fir / suitable for weitere Informationen,
passend fur vorhandene Pullboy Premium siehe Kapitel Zubehor
Ausziige. Pullboy Soft further information,

Rl g see section accessories
The flexible waste - bin system,

made for existing drawers.

15



Pullboy Z

» Fir 30er, 40er, 45er, 50er und 60er,
Auf Anfrage auch fur gréRere Schrankbreiten méglich,
z. B. 80, 90, 100, 120er

« 2-fach bis 4-fach Trennung

« alugraue Doppelbigeleinsatze in den Grdolien
8, 16, 17, 29, 32 und 42 Liter

e Fur 16 oder 19 mm Seitenwéande
Lieferumfang :

» Hochwertig pulverbeschichtete
Deckel und Rahmen mit
Befestigungsmaterial.

* Einsatze in alugrau

« For 30er, 40er, 45er, 50er and 60er,
on request also available for 80, 90, 100, 120 er
cabinet widths

« 2-fold to 4-fold separation

« alu grey Inner bins with double-handle in
the sizes 8, 16, 17, 29, 32 and 42 Litres

e For 16 or 19 mm side panels
included:

» Powder-coated lid and frame with
mounting material

« containers in alugrey

mit Neigungsverstellung

with inclination adjustment

16



Pullboy Z

* Alle Pullboy Z-Modelle ab 40er Schrank kénnen

auch mit GroRraumeinsatzen 29, 32 oder 42 Liter

geliefert werden.
* All Pullboy Z-models (for cabinet width of

40 cm or larger) can be equipped with large

inner bins of 29, 32 or 42 litres
Fur / for
¢ Blumotion Tandembox
e Grass Nova Pro
 Hettich Innotec
e Grass DWD XP

Leichter Einbau

Easy installation

1B
bl
15

1. Rahmen in vorhande Ausziige
einschieben
Push the frame into existing
pull-out unit.

EB
I fmm
10, Smm

.5

Fuf3tritt fir Ausziige mit Selbsteinzug
und Dampfer

Kick for single dumps with self-closing
mechanism and damper

Art.-Nr.: 832 000-47

Geeignet fur / suitable for

Pullboy Premium

Pullboy Soft / Pullboy Soft Comfort
Pullboy Z

weitere Informationen,
siehe Kapitel Zubehor
further information,

see section accessories

2. Front und Halte-Winkel befestigen .

Mount the brackets.

3. Einséatze einhangen und Deckel auflegen
(Deckel rastet automatisch auf den vorhan-
denen Ausziigen ein).

Put in the bins and put the lid on top
(the lid locks in automatically).

17



Q Pullboy 50Z

fur 16/19 mm
Seitenwande
mit
Doppelbtigel-
einsatzen

for 16/19 mm
wall thickness

with double
handle inner
) bins
FUR FUR
60er 60er
SCHRANKE SCHRANKE
Inhalt Frontauszug Einbaumale Inhalt Frontauszug Einbaumale
capacity Pull-out system  built in measurements capacity Pull-out system  built in measurements
827 606-11N 50 Liter litres 4-fach fold H335 T/D500 B/W568/562 827 642-11 84 Liter litres 2-fach fold  H491 T/D500 B/W568/562
Blum Tandem Plus 500 2x17+2x8 Blum Tandem Plus 500 2x42

827 612-11N 74 Liter litres 4-fach fold  H491 T/D500 B/W568/562
Blum Tandem Plus 500 2x29+2x8

827 606-11GN 50 Liter litres 4-fach fold H335 T/D500 B/W568/562
Grass Nova Pro500  2x17+2x8

827 618-11GN 74 Liter litres 4-fach fold H491 T/D500 B/W568/562
Grass Nova Pro 500  2x29+2x8

Farbe: alugrau Farbe: alugrau

fir 16/19 mm
Seitenwande
mit
Doppelbtigel-
einsatzen

for 16/19 mm
wall thickness

with double
handle inner
_ bins
50er 45er
SCHRANKE J SCHRANKE
Inhalt Frontauszug Einbaumalie Inhalt Frontauszug Einbaumalie
Capacity Pull-out system  built in measurements capacity Pull-out system  built in measurements
827 506-11N 34 Liter litres 2-fach fold H335 T/D500 B/W468/462 827 452-11N 34 Liter litres 2-fach fold H335 T/D500 B/W418/412
Blum Tandem Plus 500 2x17 Blum Tandem Plus 500 2x17
827 512-11N 58 Liter litres 2-fach fold H491 T/D500 B/W468/462 827 462-11N 58 Liter litres 2-fach fold H491 T/D500 B/W418/412
Blum Tandem Plus 500 2x29 Blum Tandem Plus 500 2x29
827 506-11GN 34 Liter litres 2-fach fold H335 T/D500 B/W468/462 827 456-11GN 34 Liter litres 2-fach fold H335 T/D500 B/W418/412
Grass Nova Pro500  2x17 Grass Nova Pro 500  2x17
827 516-11GN 58 Liter litres 2-fach fold H491 T/D500 B/W468/462 827 466-11GN 58 Liter litres 2-fach fold H491 T/D500 B/W418/412
Grass Nova Pro500  2x29 Grass Nova Pro 500  2x29
Farbe: alugrau Farbe: alugrau
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Pullboy 50Z

fur 16/19 mm
Seitenwande
mit
Doppelbtigel-
einsatzen

for 16/19 mm
WEIRGIAGESS

with double
handle inner
bins
FURr FUR
40er 30er
SCHRANKE SCHRANKE
Inhalt Frontauszug Einbaumale Inhalt Frontauszug Einbaumalle
capacity Pull-out system  built in measurements capacity Pull-out system  built in measurements

827 402-11N 25 Liter litres 2-fach fold H335 T/D500 B/W368/362 827 302-11N 16 Liter litres 2-fach fold H335 T/D500 B/W268/262
Blum Tandem Plus 500 17+8 Blum Tandem Plus 500 2x8

827 412-11N 37 Liter litres 2-fach fold H491 T/D500 B/W368/362 827 302-11GN 16 Liter litres 2-fach fold H335 T/D500 B/\W268/262
Blum Tandem Plus 500 29+8 Grass Nova Pro500  2x8

827 406-11GN 25 Liter litres 2-fach fold H335 T/D500 B/W368/362
Grass Nova Pro500  17+8

Farbe: alugrau

Farbe: alugrau

Falls Sie ein Modell nicht finden, sprechen Sie mit uns.

Wir kdnnen auf Anfrage fur alle gangigen Zargenmodelle
entsprechende Abfallsammler liefern.

NEU auch fir Blum Legrabox lieferbar und andere Modelle auf Anfrage.

In case you can't find an item please do not hesitate to contact us.
We can, if inquired, deliver the appropriate bin to all zargen models.
NEW on request also for Blum Legrabox or other models available.




Q Pullboy 40Z

FUr
60er

SCHRANKE

Inhalt
capacity

Frontauszug
Pull-out system

829 602-11N 33 Liter litres 3-fach fold
Blum Tandem Plus 400 17+2x8

829 602-11GN 33 Liter litres 3-fach fold
Grass Nova Pro 400  17+2x8

Farbe: alugrau

20

Einbaumalle
built in measurements

H335 T/D400 B/W568/562

H335 T/D400 B/W568/562

fur 16/19 mm
Seitenwande
mit
Doppelbtigel-
einsatzen

for 16/19 mm
wall thickness

with double
handle inner
bins
FUr
60er

SCHRANKE

Inhalt
capacity

Frontauszug
Pull-out system

829 603-11N 34 Liter litres 2-fach fold
Blum Tandem Plus 400 2x17

829 603-11GN 34 Liter litres 2-fach fold
Grass Nova Pro 400  2x17

Farbe: alugrau

fir 16/19 mm
Seitenwande
mit
Doppelbtigel-
einsatzen

for 16/19 mm
WEURGIEGQESS
with double
handle inner
bins

FOR
60er

SCHRANKE

Inhalt
Capacity

Frontauszug
Pull-out system

829 613-11 58 Liter litres 2-fach fold
Blum Tandem Plus 400 2x29

829 613-11GN 58 Liter litres 2-fach fold
Grass Nova Pro 400  2x29

Farbe: alugrau

EinbaumalRe
built in measurements

H335 T/D400 B/W568/562

H335 T/D400 B/W568/562

Einbaumalle
built in measurements

H491 T/D400 B/W568/562

H491 T/D400 B/W568/562



Pullboy 40Z

fur 16/19 mm
Seitenwande
mit
Doppelbtigel-
einsatzen

for 16/19 mm
WEIRGIAGESS

with double
handle inner
bins
FURr FUR
50er 45er
SCHRANKE SCHRANKE
Inhalt Frontauszug Einbaumale Inhalt Frontauszug Einbaumalle
capacity Pull-out system  built in measurements capacity Pull-out system  built in measurements

829 502-11N 21 Liter litres 3-fach fold  H330 T/D400 B/WA468/462 829 454-11 22 Liter litres 2-fach fold  H330 T/D400 B/W418/412
Blum Tandem Plus 400 11+2x5 Blum Tandem Plus 400 2x11

829 503-11N 22 Liter litres 2-fach fold H330 T/D400 B/WA468/462 829 454-11GN 22 Liter litres 2-fach fold H330 T/D400 B/W418/412
Blum Tandem Plus 400 2x11 Grass Nova Pro 400  2x11

829 503-11GN 22 Liter litres 2-fach fold H330 T/D400 B/WA468/462
Grass Nova Pro 400  2x11

Farbe: alugrau Farbe: alugrau

Falls Sie ein Modell nicht finden, sprechen Sie mit uns.

Wir kdnnen auf Anfrage fur alle gangigen Zargenmodelle
entsprechende Abfallsammler liefern.

NEU auch fir Blum Legrabox lieferbar und andere Modelle auf Anfrage.

In case you can't find an item please do not hesitate to contact us.
We can, if inquired, deliver the appropriate bin to all zargen models.
NEW on request also for Blum Legrabox or other models available.




Pullboy Vario

<

Die variable Losung
fur Schranke von
30-120 cm

the variable solution
for cabinets of
30-120 cm

fur alle gangigen
Auszugsmodelle
geeignet

for all single dumps
suitable

22



Pullboy Vario

* durch zuschneiden einer Antirutscheinlegematte
kann dieses Modell fiir 120er, 100er, 90er und
80er Ausziige verwendet werden.

« 2-fach bis 4-fach Trennung

* EinsatzgréR3en: 5,7, 8,11,15,17, und 29 Liter

» mit Einzeldeckel oder Komplettdeckel

]

« through adapt an anti-slide insertion mat
this execution can be used for 120er, 100er,
90er and 80er drawers

« 2-fold to 4-fold separation

« Inner bin sizes: 5,7, 8,11,15,17, and 29 litre

« with single lids or complete lid

Einlegematte fur 30-60er
Schréanke

Einlegematte fir 80-120er
Schranke

Beim 30er Vario Modell stehen die Einsatze auf einer Antirutscheinlegeplatte, um eine Standfestigkeit der Einsétze zu erzielen.

For vario items 30 cm cabinets the bin stands on an anti slide plash tray, to assure the stableness of the bins.

weitere Informationen,
siehe Kapitel Zubehor Seite 92

further information,
see section accessories page 92
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Pullboy Vario

mit d.4
Einlegematte - W4 e

und Einzeldeckel ' aﬁa-—-_» ‘;.-"
with e ——]

mat and single lids

FUR = FUR =

80-120er = 80-120er [

SCHRANKE SCHRANKE
Inhalt Einbauhéhe  Mattenzuschnitt Inhalt Einbauhdhe  Mattenzuschnitt
capacity built in height mat cut capacity built in height mat cut

833 123-85 50 Liter 297 mm max. B 1125 T 565 833 127-85 44 Liter 262 mm max.B 1125 T 565
2x17 + 2x8 Liter min . B 468 T 456 2x15 + 2x7 Liter min.B 468 T 456
50 litres 297 mm max. B 1125 D 565 44 litres 262 mm max. B 1125 D 565
2x17 + 2x8 litres min. B 468 D 456 2x15 + 2x7 litres min. B 468 D 456

Farbe: alugrau Farbe: alugrau

mit
Einlegematte Inhalt Bildbeispiel
und Einzeldeckel Sample configuration

with 1 x Einlegematte / mat M 8372120-1
. . 1 x Einsatz 5 Liter / 5 Itr. bin M 8366105-1

mat and single lids 1 x Einsatz 8 Liter / 8 Itr. bin M 8366108-1

1 x Einsatz 11 Liter / 11 Itr. bin M 8366111-1

1 x Einsatz 17 Liter / 17 Itr. bin M 8366117-1

1 x Deckel fir 8+7 Liter / Lid for 8+7 Itr. 782009-04

Fur j o 1 x Deckel fur 17+15Liter / Lid for 17+15 Itr. 782008-85

i - 1 x Deckel fir 11 Liter / Lid for 11 Itr. 782010-85

80-120er 1 x Deckel fiir 5 Liter / Lid for 5 ltr. 782005-85

SCHRANKE

Inhalt Einbauhthe Mattenzuschnitt
capacity built in height mat cut

833 121-85 41 Liter 297 mm max. B 1125 T 565
17+11+8+5 Liter min. B 468 T 456
41 litres 297 mm max. B 1125 D 565
17+11+8+5 litres min. B 468 D 456

Farbe: alugrau

24



Pullboy Vario

FUr
60er

SCHRANKE

833 606-85

Farbe: alugrau

Fur
60er

SCHRANKE

833 602-85

———

Inhalt Einbauhdhe
capacity built in height

44 Liter 262 mm
2x15 + 2x7 Liter
44 litres 262 mm

2x15 + 2x7 litres

——

Inhalt Einbauhtdhe
capacity built in height

41 Liter 320 mm
17+11+8+5 Liter
41 litres 320 mm

17+11+8+5 litres

mit
Einlegematte
und Einzeldeckel

with

mat and single lids

Fur
60er

SCHRANKE

Mattenzuschnitt

mat cut

max .
min .
max.
min .

[osAve e Rve]

565
468
565
468

T 565 833 605-85

T 456
D 565
D 456

Farbe: alugrau

mit
Einlegematte
und Komplett-
deckel

with
mat and one
complete lid

FUr
60er

SCHRANKE

Mattenzuschnitt

mat cut

max. B
min. B
max. B
min . B

565
468
565
468

T 565 833 604-85
T 456
D 565

D 456

Farbe: alugrau

Inhalt Einbauhéhe
capacity built in height

50 Liter 297 mm
2x17 + 2x8 Liter
50 litres 297 mm

2x17 + 2x8 litres

Inhalt Einbauhthe
capacity built in height

50 Liter 320 mm
2x17 + 2x8 Liter
50 litres 320 mm

2x17 + 2x8 litres

Mattenzuschnitt

mat cut

min .
max.
min .

s lveilveRivs]

565
468
565
468

T 565
T 456
D 565
D 456

Mattenzuschnitt

mat cut

max. B
min . B
max. B
min . B

565
468
565
468

T 565
T 456
D 565
D 456
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Pullboy Vario

mit
Einlegematte
und Komplett-

deckel
with
mat and one
complete lid
FURrR ~ FUR
45/50er 45/50er
SCHRANKE . SCHRANKE
Inhalt Einbauhdéhe  Mattenzuschnitt Inhalt Einbauhdhe  Mattenzuschnitt
capacity built in height mat cut capacity built in height mat cut
833 454-85 34 Liter 320 mm max.B 462 T 565 833 452-85 33 Liter 320 mm max.B 462 T 565
2x17 Liter min. B 311 T 456 17 + 2x8 Liter min. B 311 T 456
34 litres 320 mm max. B 462 D 565 33 litres 320 mm max. B 462 D 565
2x17 litres min. B 311 D 456 17 + 2x8 litres min. B 311 D 456
mit Einlegematte und Komplettdeckel 45cm mit Einlegematte und Komplettdeckel 45cm
Farbe: alugrau with mat and one complete lid 45cm Farbe: alugrau with mat and one complete lid 45cm
833 504-85 dto. 833 502-85 dto.
mit Einlegematte und Komplettdeckel 50cm mit Einlegematte und Komplettdeckel 50cm
Farbe: alugrau with mat and one complete lid 50cm Farbe: alugrau with mat and one complete lid 50cm

mit
Einlegematte
und Einzeldeckel

with

mat and single lids

= Fur

45+50er 45+50er

SCHRANKE SCHRANKE 1
Inhalt Einbauhthe  Mattenzuschnitt Inhalt Einbauhthe  Mattenzuschnitt
capacity built in height mat cut capacity built in height mat cut

833 555-85 34 Liter 297 mm max.B 462 T 565 833 553-85 33 Liter 297 mm max.B 462 T 565
2x17 Liter min. B 311 T 456 17 + 2x8 Liter min. B 311 T 456
34 litres 297 mm max. B 462 D 565 33 litres 297 mm max. B 462 D 565
2x17 litres min. B 311 D456 17 + 2x8 litres min. B 311 D456
Durch Zuschnitt der Einlegematte fiir 45+50er Schranke Durch Zuschnitt der Einlegematte fur 45+50er Schranke
verwendbar. verwendbar.

Farbe: alugrau This item can be used for cabinets with 45+50 cm Farbe: alugrau This item can be used for cabinets with 45+50 cm

width by adjusting the mat. width by adjusting the mat.
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Pullboy Vario

FORr
40er

SCHRANKE

833 402-85

Farbe: alugrau

Fur
30er

SCHRANKE

833 303-85

Farbe: alugrau

Inhalt Einbauhdhe
capacity built in height

25 Liter 320 mm
17+8 Liter
25 litres 320 mm
17+8 litres

—

Inhalt Einbauhtdhe
capacity built in height

25 Liter 312 mm
17+8 Liter
25 litres 312 mm
17+8 litres

mit
Einlegematte
und Komplett-
deckel

with
mat and one
complete lid

Fur
30er

SCHRANKE

Mattenzuschnitt
mat cut

max .
min .
max.
min .

[vslveRvelvy)

368
230
368
230

T 565
T 456
D 565
D 456

833 302-85

Farbe: alugrau

mit
Einlegematte
und Einzeldeckel

with
mat and single lids

FUr
30er

SCHRANKE

Mattenzuschnitt
mat cut

3333
SHERSET

loslveRve ]

220
205
220
205

T 556
T 400
D 556
D 400

833 306-85

Farbe: alugrau

Inhalt Einbauhthe
capacity built in height

25 Liter 320 mm
17+8 Liter
25 litres 320 mm
17+8 litres

Inhalt Einbauhtdhe
capacity built in height

37 Liter 465 mm
29 + 8 Liter
37 litres 465 mm
29 + 8litres

Mattenzuschnitt

mat cut

max. B
min . B
max. B
min . B

220
205
220
205

T 556
T 456
D 556
D 456

Mattenzuschnitt

mat cut

max. B
min. B
max. B
min. B

220
205
220
205

T 565
T 400
D565
D400
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Pullboy Vario

Pullboy Vario 30 Big 30 Pullboy Vario 30 Big 40

inkl.
Einlegeplatte
und
Einzeldeckel
incl.
plash tray
and single
) -_ lids .
FUR = FUR
40er i B 30er
SCHRANKE SCHRANKE
Inhalt Einbauh6éhe  Mattenzuschnitt Inhalt Einbauhéhe  Mattenzuschnitt
capacity built in height mat cut capacity built in height mat cut
833 330-85 30 Liter 387 mm max.B 220 T 565 833 340-85 40 Liter 525 mm  max.B 220 T556
min.B 205 T 556 min.B 205 T 456
30 litres 387 mm max. B 220 D 556 40 litres 525 mm max. B 220 D 556
min.B 205 D 556 min. B 205 D456
Farbe: alugrau / alu grey Farbe: alugrau / ugrau / alu grey

Doppelbiigel-Einsatz  double handle bins Verschlussdeckel biocap lid

Inhalt Mal3e in mm Verschlussdeckel fur 42 Liter-Einsatz
capacity measurements in mm bio cap lid for Wesco-bin
M 836 6142-1 42 Liter / litres B/W 225 T/D 456 H 495 782 011-85 Verschlussdeckel B/W 214 T/D 445 H 53
zu / for M 836 6142-1
M 836 6140-1 40 Liter / litres B/W 223 T/D 418 H 505 782 040-85 Verschlussdeckel B/W 214 T/D 445 H 53
geeignet fur 30er Auszuge / suitable for 30er drawers zu / for M 836 6140-1
M 836 6130-1 30 Liter / litres B/W 223 T/D 418 H 367 zu / for M 836 6130-1

28 geeignet fur 30er Auszuge / suitable for 30er drawers



Doppelbligeleinsatze / Verschlussdeckel

inner bins and biocap lids

Ersatzeimer MalRe in mm

replacement bins measurements in mm
M 836 6105-1 5 Liter / litre B/W 152 T/D 152 H 295 M 836 6115-1
M 836 6107-1 7 Liter / litre B/W 152 T/D 225 H 260 M 836 6117-1
M 836 6108-1 8 Liter / litre B/W 152 T/D 225 H 295
M 836 6111-1 11 Liter / litre B/W 152 T/D 304 H 295

Ersatzeimer MaRe in mm
replacement bins measurements in mm

M 836 6126-1 29 Liter / litre B/W 225 T/D 304 H 460 782 008-85
782 010-85
782 007-85
782 009-04
782 009-85
782 005-85

Ersatzeimer Male in mm

replacement bins measurements in mm
15 Liter / litre B/W 225 T/D 304 H 260
17 Liter / litre B/W 225 T/D 304 H 295

Verschlussdeckel biocap lid

Verschlussdeckel fir Farbe
biocap lid for colour

15, 17,29 Liter/litre alugrau / alu grey
11 Liter / litre alugrau / alu grey
26, 32 Liter / litre alugrau / alu grey
7,8 Liter / litre grin / green

7,8 Liter / litre alugrau / alu grey
5 Liter / litre alugrau / alu grey
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30

Zubehor fiir Doppelbiigel-Einsétze

Kleine mobile Reinigungsstationen

Der Nachrustsatz fir 11 Liter-Einsatze beinhaltet nicht nur eine handelstibliche Kehrgarnitur, sondern
ist zusatzlich mit einer Abklopfstange fir z. B. Siebtrager von Espressomaschinen ausgestattet.

the add-on kit for the 11 litres applications does not only include a regular dust pan and brush set as it
also does include a tap stick for filter holdes of espresse machines for example

Nutzen Sie die Abfallsammlereinsatze durch die variablen Trennsysteme optimal aus.
Durch die steckbaren Trennwénde konnen unterschiedliche Aufteilungen fur diverse Putz- und
Reinigungsutensilien geschaffen werden.

Make optimal use of the bin applications by using their variable seperation system.
Due to pluggable seperation walls, different divisions can be made for various cleaning supplies.



Equipment for double handle bins

Cleaning station small & portable

877 111-85

877 017-85

Multifunktionsrahmen multifunctional frame

mit
Abklopfstange
und Kehrgarnitur

with chipping
pole and

sweeper set

Beschreibung
description

Passend zu 11 Liter Doppelbugel-Einsatze, Art-Nr. : M8366111-1
suitable for 11 litres double handle bins, item-no.: M8366111-1

Beschreibung
description

Trenneinsatz fir 17 Liter Doppelbligel-Einsatze, 877 011-85
Art-Nr. : M8366117-1

bestehend aus / consists of :

1 Steckplatten mit Abmessung : 283 x 160 mm
1 printed circuit board with dimensions

3 Steckplatten mit Abmessung : 200 x 160 mm
1 printed circuit board with dimensions

Beschreibung
description

Trenneinsatz fur 11 Liter Doppelbiigel-Einsatze
Art-Nr. : M8366111-1

bestehend aus / consists of :

1 Steckplatten mit Abmessung : 283 x 160 mm
1 printed circuit board with dimensions

3 Steckplatten mit Abmessung : 132 x 160 mm
1 printed circuit board with dimensions

Sil



Pullboy Flex 60-120

<

mit
zusatzlichen
Ablageschalen

with
additional
utility boxes

fur alle gangigen
Auszugsmodelle
geeignet

for all single dumps
suitable

52



Pullboy Flex 60-120

* Einfache Montage
* Leicht zu reinigen
* Deckel aus hochwertigem Kunststoff « Lid made of high quality plastic

* In der Hohe variabel, beginnend bei einer «Variable in height. From 230, 250, 300
Hohe von 230 mm, 250 mm, 300 mm und and 320 (with lid)

320 mm (mit Deckel) » Suitable for 120, 100, 90, 80 and

» Easy to mounting
» Easy to clean

» Passend fur 120er, 100er, 90er, 80er, und 60 cm cabinets
60er Unterschranke

Einlegewanne zuschneidbar auf alle Auszuge

Far / for

e Blumotion Tandembox
e Grass Nova Pro

e Hettich Innotec

* Mepla Alfi t DWD XP




WESDD Pullboy Flex 60-120

mit
zusatzlichen
Ablageschalen

with
removable
dishes

B

SCHRANKE min. 1103 / max. 1140

Inhalt Einbauh6éhe  Einbaumale
capacity built in height built in measurements

836 917-11 47 Liter 230 mm B 1103 -1140 Mal3zeichnung in mm zu:
Farbe: alugrau 3x12+2x5,5Liter T 422 - 490 dimensional drawing in mm for:
47 litres 230 mm W 1103 -1140
3x12+2x5,5 litres D 422 - 490 836 917-11
836 916-11 55 Liter 250 mm B 1103 -1140 836 916-11
Farbe: alugrau 3x14+2x6,5 Liter T 422 - 490
55 litres 250 mm W 1103 -1140
3x14+2x6,5 litres D 422 - 490

mit
zusatzlichen
Ablageschalen

with
removable
dishes

FOr

100er l. - ._"~_ Il min. 903 / max. 940 mm
r

SCHRANKE

Inhalt Einbauhdhe  Einbaumalie
capacity built in height built in measurements

836 948-11 36 Liter 230 mm B 903 - 940 Mal3zeichnung in mm zu:
36 litres 230 mm W 903 - 940 ’
3 x 12 litres D 422 - 490 836 948-11
836 946-11 42 Liter 250 mm B 903 - 940 836 946-11
Farbe: alugrau 3 x 14 Liter T 422 - 490
42 litres 250 mm W 903 - 940
3 x 14 litres D 422 - 490
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Pullboy Flex 60-120 ‘M sco

mit
zusatzlichen
Ablageschalen

with
removable
dishes

Fur [ < ][ ][
90er - :

SCHRANKE h min. 803 / max. 840

Inhalt Einbauh6he  Einbaumale
Capacity built in height built in measurements

836 911-11 4F 35 Liter 230 mm B 803 - 840 MaRzeichnung in mm zu:
Farbe: alugrau 2x12+2x5,5 Liter T 422 - 490 dlmensional drawing In mm for:
35 litres 230 mm W 803 - 840
2x12 +2x5,5 litres D 422 - 490 836 911-11 4F
836 906-11 4F 41 Liter 250 mm B 803 - 840 836 906-11 4F
Farbe: alugrau 2x 14 +2x 6,5 Liter T 422 - 490 836 902-11
41 litres 250 mm W 803 - 840
2x14+2x86,5 litres D 422 - 490
836 902-11 47 Liter 300mm B 803 - 840
Farbe: alugrau 2x16+2x 7,5 Liter T 422 - 490
47 litres 300mm W 803 - 840
2x16 +2x 7,5 litres D 422 - 490

mit
zusatzlichen
Ablageschalen

with
removable
dishes

JL_ I

min. 803 / max. 840 mm

Fur T
90er : . I!

SCHRANKE

Inhalt Einbauhtéhe  Einbaumalle
Ccapacity built in height built in measurements

836 911-11 36 Liter 230 mm B 803 - 840 Mal3zeichnung in mm zu:

Farbe: alugrau 3 x 12 Liter T 422 - 490 im n i n I r Win in mm f r:
36 litres 230mm W 803 - 840 dimensional drawing =l
3 x 12 litres D 422 - 490 836 911-11

836 906-11 42 Liter 250 mm B 803 - 840 836 906-11

Farbe: alugrau 3 x 14 Liter T 422 - 490
42 litres 250 mm W 803 - 840
3 x 14 litres D 422 - 490

=



WESDD Pullboy Flex 60-120

mit
zusatzlichen
Ablageschalen

with
removable
dishes

9 O e r . \ min. 803 / max. 840 mm
SCHRANKE L .

Inhalt Einbauh6éhe  Einbaumale
capacity built in height built in measurements

Mal3zeichnung in mm zu:

836 912-11 24 Liter 230 mm B 803 - 840 dimensional drawing in mm for:
Farbe: alugrau 2 x 12 Liter T 422 - 490
24 Iitr(_as 230 mm W 803 - 840 836 912-11
2 x 12 litres D 422 - 490 836 907-11
836 907-11 28 Liter 250 mm B 803 - 840
Farbe: alugrau 2 x 14 Liter T 422 - 490
28 litres 250 mm W 803 - 840
2 x 14 litres D 422 - 490

mit
zusatzlichen
Ablageschalen

with
removable
dishes

LA

SOer— i o - = : min. 703 / max. 740 mm

SCHRANKE -

FOR

Inhalt Einbauhdhe  Einbaumalie
capacity built in height built in measurements

836 942-11 36 Liter 230mm B 703 - 740 Mal3zeichnung in mm zu:
36 litres 230mm W 703 - 740 ’
3 x 12 litres D 422 - 490 836 942-11
836 940-11 42 Liter 250 mm B 703 - 740 836 940-11
Farbe: alugrau 3 x 14 Liter T 422 - 490
42 litres 250 mm W 703 - 740
3 x 14 litres D 422 - 490
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Pullboy Flex 60-120

FUr
60er

SCHRANKE

Inhalt Einbauhdhe
capacity built in height

836 913-11 24 Liter 230 mm
Farbe: alugrau 2 x 12 Liter
24 litres 230 mm
2 x 12 litres
836 908-11 28 Liter 250 mm
Farbe: alugrau 2 x 14 Liter
28 litres 250 mm
2 x 14 litres

60er L TN

SCHRANKE o

Inhalt Einbauhthe
capacity built in height

836 901-11 31 Liter 300 mm
Farbe: alugrau 1x16+2x 7,5 Liter
31 litres 300 mm

1x16+2x7,5 litres

’.

mit
zusatzlichen
Ablageschalen

with
removable
dishes

Einbaumalle
built in measurements

B 503 - 540
T 422 - 490
W 503 - 540
D 422 - 490
B 503 - 540
T 422 - 490
W 503 - 540
D 422 - 490

mit
zusatzlichen
Ablageschalen

with
removable
dishes

L

Einbaumalfle
built in measurements

B 503 - 540
T 422 - 490
W 503 - 540
D 422 - 490

J

min. 503 / max. 540 mm

MaRzeichnung in mm zu:
dimensional drawing in mm for:

836 913-11
836 908-11

J

min. 503 / max. 540

Mal3zeichnung in mm zu:
dimensional drawing in mm for:

836 901-11
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Pullboy Flex 60-120

FuUr
120er

SCHRANKE

836 924-11
Farbe: alugrau

SCHRANKE

836 922-11
Farbe: alugrau

38

Inhalt Einbauh6éhe  Einbaumale
capacity built in height built in measurements

47 Liter 320 mm B 1103 -1140
2x16+2x 75 Liter T 422 - 490
47 litres 320 mm W 1103 -1140
2x16+2x7,5 litres D 422 - 490

JL_

Mit Schwenkdeckel,
seitlich befestigt
rechts und links
und verchromten
Drahthalterungen

With swivel lid to be
fixed right and left

and 2 chromium-plated
wire racks.

min. 1103 /7 max. 1140

Maf3zeichnung in mm zu:
dimensional drawing in mm for:

836 924-11

)

Mit Schwenkdeckel,
seitlich befestigt
rechts und links.

Inhalt Einbauhdhe Einbaumale
capacity built in height built in measurements
47 Liter 320 mm B 803 - 840
2x16+2x 7,5 Liter T 422 - 490

47 litres 320 mm W 803 - 840
2x16+2x7,5 litres D 422 - 490

With swivel lid to be
fixed right and left.

min. 803 / max. 840

MaRzeichnung in mm zu:
dimensional drawing in mm for:

836 922-11






Corner Boy + Corner Masterboy

far
Diagonaleck-
schranke

for
diagonal corner
cabinets

mit Vollauszug

with full single
dump




Corner Boy + Corner Masterboy

» Einfachste zeitsparende Montage:
Bodenblech des schwenkbaren
Einbauabfallsammlers anschrauben,
Kdrbe bzw. Putzmittelbehalter einhdngen

» Grol3e stabile, abnehmbare Seitenkorbe/
Putzmittelbehalter

* Durch Schwenken der Eimer einfache
Entnahme
und Bestiickung der vollausziehbaren
Seitenbehélter méglich

* Leichtes Reinigen des Schrankinnenraums
und der Seitenkdrbe

* Abfalltrennung: 2-fach, 3-fach

Schneller Zugriff auf alle Utensilien
durch kurze Wege!
Quick access to all items!

* Most simple time-saving mounting:
Screw the metal floor of the swivel
built in waste bin to the floor of the
cabinet, hang in the baskets /
cleaning agents containers

» Two big, stable, removable and
side baskets / agents containers
» Simple removal and hanging of the fully
extendible baskets by swivelling the items
 Easy cleaning of the interior and the side
baskets
» Waste separation: 2-fold, 3-fold Verlangerte Vollauszugsschienen
ermdglichen den leichten Zugriff
auf alle Abfallsammlereinsatze.
Fully extendible slides allow easy
access to all bins and baskets.

Optimale Ausnutzung des
Schrankinnenraumes.
Optimal use of the cabinet space.

Schwenkkdrbe rechts und links
ausziehbar.
Extendible baskets left and right.
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WESDD Corner Boy

Vollauszug-
schiene

Full extension
slides

FUR
wn.90er

DIAGONALECK-
SCHRANKE

Inhalt Einbauh6he Einbaumale in mm
capacity built in height built in measurements in mm

Abnehmbare Putzmittelbehalter, einfach

782 652-11 32 Liter . 335 mm B 690 ein- und auszuhéngen

Bl 2x 16 Liter E= 5 Passend unter Eckspiilenschranke mit
32 litres 335 mm W 690 tiefliegendem Becken, keine Probleme
2x16 litres D 515 mit Ablaufgarituren ca. 355 mm hoch.

Farbe: alugrau .
Removable baskets, easy to hang in

and take out.

Suitable for corner sink floors with deep
bowls, no problem witk sink installations.
Approx. height: 335 mm

Vollauszug-
schiene

Full extension
slides

FUR
wn.90er

DIAGONALECK-
SCHRANKE

Inhalt Einbauhtéhe Einbaumale in mm
capacity built in height built in measurements in mm

Abnehmbare Putzmittelbehalter, einfach

782 653-11 32 Liter . 335 mm B 690 ein- und auszuhéngen

B 16+ 2x8  Liter TR Passend unter Eckspiilenschranke mit
32 litres 335 mm W 690 tiefliegendem Becken, keine Probleme
16 +2x8 litres D 515 mit Ablaufgarituren ca. 355 mm hoch.

I drau mit Wechselsteg

with plastic divider
mit BioCap and take out.

with BioCap Suitable for corner si_nk fl_oorg with d_eep
42 bowls, no problem witk sink installations.
Approx. height: 335 mm

Removable baskets, easy to hang in



Corner-Masterboy WESDD

Vollauszug-
schiene

Full extension
slides

FOR
wn.90er

DIAGONALECK-
SCHRANKE

Inhalt Einbauh6éhe Einbaumalle in mm
capacity built in height built in measurements in mm

Abnehmbarer Ausziehkorb und Putzmittel-

782 656-85 32 Liter 335 mm B 690 behdélter, einfach ein- und auszuhéngen

Palette 8 Stick ~ 2x 16  Liter ToELs Passend unter Eckspiilenschranke mit
32 litres 335 mm W 690 tiefliegendem Becken, keine Probleme
2x16 litres D 515 mit Ablaufgarnituren ca. 355 mm hoch.

Farbe: alugrau i
Removable baskets, easy to hang in

and take out.

Suitable for corner sink floors with deep
bowls, no problem witk sink installations.
Approx. height: 335 mm

Vollauszug-
schiene

Full extension
slides

FOR
wn.90er

DIAGONALECK-
SCHRANKE

Inhalt Einbauh6éhe Einbaumale in mm
capacity built in height built in measurements in mm

Abnehmbare Putzmittelbehalter, einfach

782 655-85 32 Liter 3% mm B 690 ein- und auszuhangen
Paletts 8 StiickE T ER e B T oes Passend unter Eckspiilenschranke mit
32 litres 335 mm W 690 tiefliegendem Becken, keine Probleme
16 + 2x8 litres D 515 mit Ablaufgarituren ca. 355 mm hoch.
Farbe: alugrau . ]
m'ltthWIectr_\szl_s_t(;eg Removable baskets, easy to hang in
Vr:it B?Oz’ga's e and take out.
with BioCap Suitable for corner sink floors with deep

bowls, no problem witk sink installations. 43
Approx. height: 335 mm



‘MESBD Rollwagen DS

44

Der rAumt Ihren Eckschrank auf. Der Rollwagen befordert Ihren
Einbau-Entsorger bis hinten in die Ecke lhres Eckschranks. Einmal kurz
anheben, um die Arretierung zu I6sen, ganz nach hinten schieben

und schon werden die seitlichen, oft nicht genutzten, kostbaren Stau-
raume frei zuganglich.Hier ist noch viel Platz fur Putzmittel, Eimer,
Kehrblech oder anderes. Wird der Einbau-Abfallsammler benétigt, rollt er
nach kurzem Ziehen auf dem Rollwagen wieder nach vorn.

Der Rollwagen kombiniert mit einem 40 DT-Modell, passt auch

in Spullenunterschrénke mit einer Schrankéffnung von mindestens

355 mm Breite.

Der Rollwagen aus stabilen, pulverbeschichtetem Stahlblech,

ist mit den DT-Modellen kombinierbar.

The slide carries your built in waste bin
into the back corner of your
corner cabinet. A quick lift in order
to loosen the locking position,
push back the bin completely
and the space on both sides
will be accessible. There is a
lot of space for cleaning
agents, other bins, dust
pans and much more.
If the built in waste bin is
needed, simply pull the
waste bin slightly and it rolls
forward on the carrier. The carrier
combined with a 40 DT model, also fits in
sink cabinets with a min. cabinet opening
of 355 mm width.The carrier made of
stable, powder coated steel can be
combined with the DT models




Rollwagen DS ‘MESDD

Die unkomplizierte Eckschrankldsung
Montage in Diagonal-Eckschranke

The simple corner cabinet solution
For installation in diagonal corner cabinets

Maf3e in mm
measurements in mm

784 000-01  weil’ / white H 55 B/W 355 T/D 410/ 606

784 000-85  alugrau / alugrey H55 B/W 355 T/D 410/ 606

passend zu:
suitable for:
Bio-Double 30 DT Double-Master 40 DT Bio-Trio 30 DT Trio-Master 40 DT Bio-Trio-Maxi 40 DT Bio-Quartett 40 DT Double-Master-Maxi 40 DT

Profiline DT

Double-Master 40 DT Trio-Master 40 DT Double-Master-Maxi40DT ~ Bio-Trio-Maxi 40 DT Bio-Quartett 40 DT Big-Bio-Double 40DT-26  Big-Bio-Double 40 DT - 32

Traditionline DT '_
3 L it e . B J_L%(

Edel-Double 30 DT Edel-Trio-Master 40 DT  Edel-Master 40 DT Edel-Trio 30 DT

D N

Die Rostfreien DT

45



Profiline DT / BM

* Niedrige Einbauhdhe 320 mm,
passend unter tiefliegende
Ablaufgarnituren.

» Stabile Seitenbleche hochwertig
silberfarbig pulverbeschichtet.

* Durch verléangerte Auszugsschienen
der Abfallsammler, optimale Entnahme
auch der hinteren Eimer.

« Abfalltrennung: 2-fach, 3-fach
und 4-fach

 Low built-in height of 320 mm
suitable for deep sink installations.

« Stable metal frame with high quality
silver powder coating.

« Easy removal of all bins
because of full extendible slides.

* Waste separation: 2-fold, 3-fold,
and 4-fold

mit Vollauszug

with full single
dump

* Profiline-Master DT.
* Profiline-Bio DT

* Profiline-Bio BM

* Profiline-Master DT.
* Profiline-Bio DT

* Profiline-Bio BM




Profiline 40 DT

FOR
wn.40er

SCHRANKE

887 811-11
Palette 20 Stuck

Farbe: anthrazit

Double-Master 40 DT

Vollauszug-
schienen

Full
extension
slides

Schrankbreite Einbaumale in mm
cabinet width built in measurements in mm

Inhalt

capacity
32 Liter min.400 mm H 320
2x 16 Liter

32 litres min.400 mm H 320
2x16 litres

... passt unter alle Ablaufgarnituren !
... fits under all sink installations !

FOR
wn.40er

SCHRANKE

887 911-11
Palette 16 Stlick

Farbe: anthrazit

Double-Master Maxi 40 DT

Schrankbreite EinbaumafRe in mm
cabinet width built in measurements in mm

Inhalt
capacity

40 Liter min.400 mm
2x 20 Liter

40 litres min.400 mm
2x20 litres




‘MESBD Profiline 40 DT

FOR
wn.40er

SCHRANKE
887 821-11
Palette 20 Stuck

Farbe: anthrazit

FOR
wn.40er

SCHRANKE

857 711-11
Palette 16 Stuick

Farbe: anthrazit

Inhalt

Capacity

32 Liter
16 + 2 x

32 litres
16 + 2 x

... passt unter alle Ablaufgarnituren !

... fits unde|

Trio-Master 40 DT

Vollauszug-

schienen

Full

extension

Q., slides
FOR

wn.40er
SCHRANKE

Schrankbreite Einbaumale in mm
cabinet width built in measurements in mm

857 721-11
Palette 16 Stuick

min.400 mm H 320

8 Liter
min.400 mm H 320

8 litres

Farbe: anthrazit

r all sink installations !

mit Wechselsteg

with plasti

c divider

mit BioCap
with BioCap

Inhalt

capacity

40 Liter

4 x 10

40 litres

4 x 10

mit BioCa
with BioCap

Bio-Quartett 40 DT
Vollauszug-
schienen

Full
extension
slides

Schrankbreite EinbaumafRe in mm
cabinet width built in measurements in mm

min.400 mm
Liter

min.400 mm
litres

p

Bio Trio Maxi 40 DT

Schrankbreite EinbaumafRe in mm
cabinet width built in measurements in mm

Inhalt
capacity

40 Liter min.400 mm
20+ 2 x 10 Liter

min.400 mm
litres

40 litres
20 +2x 10

mit Wechselsteg
with plastic divider
mit BioCap

with BioCap




Profiline 30 DT \‘/

Bio-Double 30 DT 20+10 Bio-Double 30 DT 16+8
Vollauszug-
schienen
Full .
extension B
slides 3 ""“:
Fur FUR
wn.30er wn.30er
SCHRANKE SCHRANKE
Inhalt Schrankbreite Einbaumafe in mm Inhalt Schrankbreite Einbaumalfle in mm
Capacity cabinet width built in measurements in mm capacity cabinet width built in measurements in mm
857 621-11 30 Liter min.300 mm H 385 T 475 857 421-11 24 Liter min.300 mm H 320 T 475
Palette 24 Stiick 20 + 10 Liter B 254 Palette 24 Stiick 16 + 8 Liter B 254
30 litres mMin.300 mm H 385 D 475 24 litres min.300 mm H 320 D 475
20 + 10 litres W 254 16 + 8 litres W 254
. ) Farbe: anthrazit ... passt unter alle Ablaufgarnituren !
Farbe: anthrazit

... fits under all sink installations !

mit BioCap mit BioCap
with BioCap with BioCap

Bio-Trio 30 DT Bio-Trio 30 DT

Vollauszug-
schienen

Full
extension
slides

FUR FUR
wn.30er vin.30er
SCHRANKE SCHRANKE
Inhalt Schrankbreite Einbaumalle in mm Inhalt Schrankbreite Einbaumalle in mm
Capacity cabinet width built in measurements in mm capacity cabinet width built in measurements in mm
857 411-11 24 Liter min.300 mm H 320 T 475 857 611-11 30 Liter min.300 mm H 385 T 475
Palette 24 Stiick 3x 8 Liter B 254 Palette 24 Stiick 3x 10 Liter B 254
24 litres min.300 mm H 320 D 475 30 litres min.300 mm H 385 D 475
3x8 litres W 254 3x10 litres W 254
Farbe: anthrazit Farbe: anthrazit

... passt unter alle Ablaufgarnituren !
... fits under all sink installations !

mit BioCap mit BioCap
with BioCap with BioCap 49



FUr
40-45er
SCHRANKE

885 401-11
Palette 16 Stuck

Farbe: anthrazit

Fur
30-40er
SCHRANKE

885 301-11
Palette 24 Stuck

Farbe: anthrazit

Profiline BM

Bio Trio 40 BM

Vollauszug-
schienen

Full

Inhalt
capacity

Schrankbreite
cabinet width

Einbaumafle in mm
built in measurements in mm

40 Liter min.400-max.450mm
20 + 2x 10 Liter

H 385

40 litres
20 + 2x 10

min.400-max.450mm H 385
litres

mit Wechselsteg
with plastic divider
mit BioCap

with BioCap

Bio-Double 30 BM

extension
slides

Vollauszug-
schienen
< Full
e — extension
%h"“-‘gﬁ slides

FOR
30-40er
SCHRANKE

Inhalt
Capacity

Schrankbreite EinbaumafRe in mm
cabinet width built in measurements in mm

30 Liter min.300-max.400mm H 385
20 + 10 Liter

30 litres min.300-max.400mm H 385
20 + 10 litres

mit BioCap
with BioCap

885 302-11
Palette 24 Stuck

Bio-Trio 30 BM

T

Inhalt
Capacity

Schrankbreite Einbaumafe in mm
cabinet width built in measurements in mm

30 Liter min.300-max.400mm H 385
3x 10 Liter

30 litres
3x10

min.300-max.400mm H 385
litres

mit BioCap
with BioCap







Die Rostfreien

Eimer aus Edelstahl
Robust in der Handhabung.
langlebig

hygienisch

leicht zu reinigen

Durch verlédngerte Auszugsschienen
der Abfallsammler, optimale
Entnahme auch der hinteren Eimer.

Abfalltrennung: 2-fach, 3-fach

Achtung: Einsatze sind nicht
wasserdicht

Edelstahleimer
Bins made of stainless steel.

Bins made of stainless steel
Sturdily in the handling
long-lived

hygenic

easy to clean

Easy removal of all bins
because of fully extendible slides.

Waste separation: 2-fold, 3-fold

Note: Bins are not waterproof




Die Rostfreien DT

FUR
wn.40er

SCHRANKE

787 814-42

Palette 20 Stuck

Farbe: Edelstahl

FOR
wn.40er

SCHRANKE

787 824-42
Palette 20 Stuck

Farbe: Edelstahl

Edel-Master 40 DT Edel-Master 40 DT

Vollauszugschiene

Full extension
- slides

w

-I a_',_..J-.-;}._ -
N'KH’ :JHHK
T, E
ey

FUr

wn.40er

SCHRANKE
Inhalt Schrankbreite EinbaumaRe in mm Inhalt Schrankbreite Einbaumale in mm
capacity cabinet width built in measurements in mm Ccapacity cabinet width built in measurements in mm

32 Liter min.400 mm 787 914-42 40 Liter min.400 mm
2x 16 Liter Palette 16 Stiick 2x 20 Liter

32 litres min.400 mm 40 litres min.400 mm
2x16 litres 2x20 litres
Farbe: Edelstahl

... passt unter alle Ablaufgarnituren !
... fits under all sink installations !

Edel-Trio-Master 40 DT

Vollauszugschiene

Full extension

'1':;\* ey slides
\\-\.\\ )

-

Inhalt Schrankbreite Einbaumalf3e in mm
capacity cabinet width built in measurements in mm

32 Liter min.400 mm H 320 T 485
16 + 2 x 8 Liter B 338

32 litres min.400 mm H 320 D 485
16 +2x 8 litres W 338
... passt unter alle Ablaufgarnituren ! mit Wechselsteg

... fits under all sink installations ! with plastic divider




Die Rostfreien DT

FOrR
win.30er

SCHRANKE

757 624-42
Palette 24 Stuck

Farbe: Edelstahl

Edel-Double 30 DT

Inhalt
Ccapacity cabinet width

30 Liter min.300 mm
20 + 10 Liter

30 litres mMin.300 mm
20 + 10 litres

Schrankbreite

Vollauszugschiene

Full extension
slides

FOR
wiv.30er

SCHRANKE

Einbaumafle in mm
built in measurements in mm

757 614-42
Palette 24 Stuck

Farbe: Edelstahl

Edel-Trio 30 DT

Inhalt
capacity

Schrankbreite
cabinet width

Einbaumalfle in mm
built in measurements in mm

30 Liter min.300 mm
3x 10 Liter

30 litres
3x10

min.300 mm
litres




Die Rostfreien BM

Fur
40-45er
SCHRANKE

785 904-41
Palette 16 Stuck

Farbe: Edelstahl

FUR
30-40er
SCHRANKE

785 304-42
Palette 24 Stuck

Farbe: Edelstahl

Edel-Double40 BM

Schrankbreite
cabinet width

Inhalt
capacity

40 Liter min.400-max.450mm H 385

2 x 20 Liter
40 litres min.400-max.450mm H 385
2 x 20 litres

T 485
B 338

D 485
W 338

Edel-Double 30 BM

Schrankbreite
cabinet width

Inhalt
capacity

30 Liter min.300-max.400mm H 385
20 + 10 Liter

30 litres
20 + 10 litres

min.300-max.400mm H 385

T 475
B 254

D 475
W 254

Vollauszugschiene

Full extension
slides

Fur
40-45er
SCHRANKE

Einbaumale in mm
built in measurements in mm

785 404-42
Palette 16 Stuck

Farbe: Edelstahl

Vollauszugschiene

Full extension
slides

FOR
30-40er
SCHRANKE

Einbaumale in mm
built in measurements in mm

785 306-42
Palette 24 Stuck

Farbe: Edelstahl

Edel-Trio 40 BM

Schrankbreite
cabinet width

Inhalt
capacity

40 Liter min.400-max.450mm H 385
20 + 2 x 10 Liter

40 litres min.400-max.450mm H 385
20 + 2 x 10 litres

mit Wechselsteg
with plastic divider

Einbaumale in mm
built in measurements in mm

T 485
B 338

D 485
W 338

Edel-Trio 30 BM

Schrankbreite
cabinet width

Inhalt
capacity

30 Liter
3 x 10 Liter

min.300-max.400mm H 385

30 litres
3 x 10 litres

min.300-max.400mm H 385

Einbaumale in mm
built in measurements in mm

T 475
B 254

D 475
W 254
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/ Ergo-Master

bei dem das Auge mit entscheidet.

Der Ergo-Master wird buchstablich in der Arbeitsplatte versenkt.

Sichtbar bleiben nur noch der kreisrunde Edelstahl-Deckel und der Edelstahlring.

Seinen Namen verdankt der Ergo-Master der praktischen und ergonomischen Handhabung.

Kein Tirenoffnen, kein Beugen, kein Bucken.Direkt an Ort und Stelle, wo der Mull produziert wird,
wird er auch entsorgt: in Arbeitshéhe, mit geradem Riicken.

Auch die Entnahme des Einsatzes geschieht leicht und bequem von oben.




Ergo-Master

The Ergo-Master builts an even surface with your worktop.

The only visible sight is just the round stainless steel lid with

the stainless steel handle and the stainless steel ring.

The name Ergo-Master is due to its practical and ergonimical handling.
No door opening, no bending down.

The waste is disposed where it is produced:

at working height.

Ergo-Master small
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‘M sco Ergo-Master

Ergo-Master

Inhalt Ringdurchmesser
capacity ring diameter

060 100-47 11 Liter @ 310 mm
Palette 36 Stiick 11 litres @ 310 mm

060 300-47 13 Liter @ 310 mm
Palette 30 Stiick 13 litres @ 310 mm

Der Weichgummiring

lauft innen schrag nach unten, sodass
auch nasse Bio-Abfalle direkt von der
Arbeitsplatte in den Abfall-Behalter
geschoben werden kdnnen.

The soft rubber ring

Slopes to the centre, so that even wet
organic waste can be pushed from
the worktop right into the bin.

Der Einsatz

aus Kunststoff mit verzinktem Stahlbiigel
hat einen Durchmesser von 25 cm.

Mit einer Fillmenge von 11 oder 13 Litern
ist er sowohl furr den Bio- als auch fir
Hausmiill geeignet.

The bin

made of plastic has a diameter of 25 cm.
With a capacity of 11 or 13 litres it

can be used for organic waste or
household waste.
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Inhalt: 11 Liter
Hohe: 28 cm

Inhalt: 13 Liter
Hohe: 33 cm

30/35 cm

Einbaumdglichkeiten / Mounting:

Einbau biindig

: Einbau auf die mit der Arbeitsplatten-
Arbeitsplattenoberflache oberfléche.
aufgesetzt. Einfrastiefe 2 mm.
On top of worktop. Flush with the worktop

Der Edelstahldeckel
deckt den Ergomaster geruchsdicht ab.

The stainless steel lid

a stainless steel handle closes the Ergo-
Master tightly,
S0 no odours can escape.

Der Ring aus Edelstahl

wird in die Arbeitsplatte ein- oder aufge-
setzt und mit Kleber befestigt.
Er hélt den Eimer.

The stainless steel ring

will be mounted into or on the work top
and fi xed with adhesive.
This device holds the bin.




Ergo-Master small

@ 23,7cm

T,

Ergo-Master small I : F

I 2 20,5cm

ca.23cm

Einbaumdglichkeiten / Mounting:

) _ Einbau bindig
. ~ Einbauauf die mit der Arbeitsplatten-
Inhalt Flache Arbeltsplattenobferflatihte gbe}rflaqh? ,
. aufgesetzt. Einfrastiefe 2 mm.
Capacity  Surface On top of worktop. Flush with the worktop

060 014-47 5 Liter @ 237 mm

Palette 90 Stiick 5litres @ 237 mm
Deckel und Ring in Edelstahl, Eimer Kunststoff in anthrazit
Lid and ring in stainless steel, bin made of plastic in anthracite

060 064-47 5 Liter @ 237 mm
Palette 90 Stiick 5 litres @ 237 mm
Deckel und Ring in Edelstahl, Eimer Aluminium
Lid and ring in stainless steel, bin made from aluminium

Der Einsatz Der Edelstahldeckel
aus Kunststoff mit Kunststoffbtigel deckt den Ergomaster geruchsdicht ab.
hat einen Durchmesser von 19,8 cm.
Mit einer Flllmenge von 5 Litern ist The stainless steel lid

er sowohl fiir den Bio- als auch fur .
a stainless steel handle closes the Ergo-

Hausmdill geeignet. z
_ ! 3 Master tightly,
The bin so no odours can escape.
R
made of plastic has a diameter of 19,8 cm. r - _
With a capacity of 5 litres it Der Ring aus Edelstahl
can be used for organic waste or wird in die Arbeitsplatte ein- oder aufge-
household waste. setzt und mit Kleber befestigt.

Der Aluminiumeimer Er halt den Eimer.

mit verzinktem Stahlbugel

hat einen Durchmesser von 19,8 cm.
Mit einer Fllmenge von 5 Litern ist er
sowohl fiir den Bio- als auch

flr Hausmull geeignet.

The stainless steel ring

will be mounted into or on the work top
and fi xed with adhesive.
This device holds the bin.

The bin made of aluminium

has a diameter of 19,8 cm.

With a capacity of 5 litres it can be used
for organic waste or household waste.




DT

Montage auf dem
Schrankboden

Floor
mounted

60

far
Schranke
mit
Drehtur

for
cabinets
with
hinged
doors




« Vollauszug ab 500mm Schrankbreite * Full extension
(for cabinets of at least 500mm width)

 Passt unter alle Ablaufgarnituren e Fits under all sinks
« Trotz seiner Kirze - 30 Liter Fillvolumen « In spite of its shortness - 30 Ltr. capacity
* Einfache und schnelle Bodenmontage * Simple and quick mounting to
the cabinet base
» 325 mm Einbautiefe schafft Platz » 325 mm built-in depth leaves space
fur Siphon,Wasseranschlisse und for sink installations
Untertischgeréate

Die Shorty-Modelle im Uberblick

The Shorty models in the overview

Double-Shorty Trio-Shorty Shorty Automatic




Double-Shorty

Die kompakte
Einheit

im Unterschrank
mit Vollauszug

The compact
unit for floor

cabinets with
full extension

Fur - slides
wn.D0er

SCHRANKE

Inhalt Schrankbreite Einbaumalle in mm
capacity cabinet width built in measurements in mm

757 411-85 30 Liter min.500 mm H 345 T 325
Palette 20 Stiick 2x 15 Liter B 455

30 Litres min.500 mm H 345 D 325
2 x15 Litres W 455
Farbe: alugrau

... passt unter alle Ablaufgarnituren !
... fits under all sink installations !

Trio-Shorty

Die kompakte
Einheit

im Unterschrank
mit Vollauszug

The compact
unit for floor
cabinets with
full extension
FUR - slides
wn.D0er '

SCHRANKE

Inhalt Schrankbreite Einbaumafle in mm
Capacity cabinet width built in measurements in mm

757 451-85 30 Liter min.500 mm H 345 T 325
Palette 20 Stiick 15+2x 7,5 Liter B 455

30 Litres min.500 mm H 345 D 325

15+2x 7,5 Litres W 455
Farbe: alugrau

... passt unter alle Ablaufgarnituren !

... fits under all sink installations !
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Shorty

FUR
win.D0er

SCHRANKE

757 311-11
Palette 20 Stuck

Farbe: anthrazit

Shorty Automatic

Abfalltrennung
mit zusatzlicher
Ablageflache
und Vollauszug

Waste- separa-
tion with additio-
nal tray surface
and full extensi-
on slides
Turéffnungswinkel 110
Angle door opening 110 °

Inhalt Schrankbreite Einbaumalle in mm
capacity cabinet width built in measurements in mm
30 Liter min.500 mm H 335 T 355
2x15 Liter B 442
30 Litres min.500 mm H 335 D 355
2 x 15 Litres W 442

Far Drehtiren. Durch Turmitnehmer wird der Abfallsammler
automatisch aus dem Schrank gezogen.

For hinged doors.The waste bin slides automatically as soon as
the door opens due to engaging pieces.

Art.-Nr. 782 557-85

Die ideale Nutzung der Shorty-Automatic Ablageflachen, M

die multifunktionale Kitchen-Box mit 51 Volumen.

The ideal use of the Shorty AUTOMATIC tray surfaces,
the multi-functional kitchen-box with 5l volume.

weitere Informationen, siehe Kapitel Zubehdr Seite 99
further information, see section accessories page 99

Trennwand lose griin Separation wall green

Beschreibung
description

Trennwand
Separation wall

grin
green

Durch Einsatz von Trennwanden 3- oder 4 fach
Trennung moglich.

With the use of separation walls, a 3-or 4-fold
separation is possible.
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Traditionline DT

64

DT

Montage auf dem
Schrankboden

Floor
mounted

far
Schranke
mit Drehtur

for
cabinets
with hinged
doors




Traditionline DT ‘MESDD

Double Master 40 DT Trio Master 40 DT

Vollauszug-
schienen

Full
extension
slides

FURr FOR
wn.40er wn.40er
SCHRANKE SCHRANKE
Inhalt Schrankbreite Einbaumafle in mm Inhalt Schrankbreite Einbaumafle in mm
capacity cabinet width built in measurements in mm capacity cabinet width built in measurements in mm
787 811-85 32 Liter min.400 mm H 320 T 485 787 821-85 32 Liter min.400 mm H 320 T 485
Palette 20 Stiick 2x 16 Liter B 338 Palette 20 Stiick 16 + 2x 8 Liter B 338
32 litres mMin.400 mm H 320 D 485 32 litres min.400 mm H 320 D 485
2x16 litres W 338 16 + 2 x 8 litres W 338

Farbe: alugrau Farbe: alugrau

... passt unter alle Ablaufgarnituren !

... passt unter alle Ablaufgarnituren !
... fits under all sink installations !

... fits under all sink installations !
mit Wechselsteg
with plastic divider

Double-Master-Maxi 40 DT Bio-Trio-Maxi 40 DT

Vollauszug-
schienen

Full
extension
slides

FOrR FOR
wn.40er wn.40er
SCHRANKE SCHRANKE
Inhalt Schrankbreite Einbaumal3e in mm Inhalt Schrankbreite Einbaumalle in mm
Capacity cabinet width built in measurements in mm Capacity cabinet width built in measurements in mm
787 911-85 40 Liter min.400 mm H 385 T 485 757 721-85 40 Liter min.400 mm H 385 T 485
Palette 16 Stiick 2x 20 Liter B 338 Palette 16 Stiick 20 +2x 10 Liter B 338

40 litres min.400 mm H 385 D 485 40 litres min.400 mm H 385 D 485

2x20 litres W 338 20+ 2x 10 litres W 338

Farbe: alugrau Farbe: alugrau

mit Wechselsteg
with plastic divider
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FOrR
wn.40er

SCHRANKE

757 811-85
Palette 12 Stiick

Farbe: alugrau

FOR
wn.40er

SCHRANKE

757 711-85
Palette 16 Stuck

Farbe: alugrau
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Traditionline DT

Big-Bio-Double 40 DT-26

Inhalt
Capacity cabinet width

52 Liter min.400 mm
2x 26 Liter

52 litres
2 x 26

min.400 mm
litres

Inhalt
Capacity cabinet width

40 Liter min.400 mm
4 x 10 Liter

40 litres
4 x10

min.400 mm
litres

Schrankbreite

Schrankbreite

Einbaumafle in mm

Vollauszug-
schienen

Full
extension
slides

FOR
wn.40er

SCHRANKE

built in measurements in mm

H 465 T 485
B 338
H 465 D 485
W 338

Bio-Quartett 40 DT

Einbaumafe in mm
built in measurements in mm

H 385 T 495
B 338
H 385 D 495
W 338

757 812-85
Palette 12 Stuck

Farbe: alugrau

Vollauszug-
schienen

Full
extension
slides

Big-Bio-Double 40 DT-32

Inhalt
capacity cabinet width

64 Liter min.400 mm
2 x 32 Liter

64 litres
2x32

min.400 mm
litres

Schrankbreite

Einbaumafle in mm
built in measurements in mm

H 585

H 585

T 485
B 338

D 485
W 338




Traditionline DT

Bio-Double-Boy 30 DT Bio-Trio 30 DT

Vollauszug-
schienen

Full
extension
slides

FUR 3 FOR
wn.30er ' wn.30er
SCHRANKE SCHRANKE
Inhalt Schrankbreite Einbaumalle in mm Inhalt Schrankbreite Einbaumalf3e in mm
capacity cabinet width built in measurements in mm Capacity cabinet width built in measurements in mm
757 621-85 30 Liter min.300 mm H 385 T 475 757 611-85 30 Liter min.300 mm H 385 T 475
Palette 24 Stiick 20 + 10 Liter B 254 Palette 24 Stiick 3x 10 Liter B 254
30 litres min.300 mm H 385 D 475 30 litres  min.300 mm H 385 D 475
20 + 10 litres W 254 3x10 litres W 254
Farbe: alugrau Farbe: alugrau

Bio-Single 30 DT Big-Bio-Double 30 DT

Vollauszug-
schienen

Full
extension
slides

FUR | FOR
wn.30er ! wn.30er
SCHRANKE | SCHRANKE
Inhalt Schrankbreite Einbaumafle in mm Inhalt Schrankbreite Einbaumale in mm
capacity cabinet width built in measurements in mm Capacity cabinet width built in measurements in mm
757 211-85 26 Liter min.300 mm H 470 T 330 757 801-85 36 Liter H 465 T 475
Palette 24 Stiick B 260 Palette 12 Stiick 26 + 10 Liter B 254
26 litres min.300 mm H 470 D 330
Farbe: alugrau W 260 36 litres H 465 D 475
26 + 10 litres W 254
757 221-85 32 Liter min.300mm  H570 T 330 Farbe: alugrau
Palette 24 Stiick B 260
32 litres min.300 mm H 570 D 330
Farbe: alugrau W 260
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Traditionline BM

<

BM

» Montage auf dem Schrankboden

* Floor mounted
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Traditionline BM

FUR
40-45er
SCHRANKE

785 401-85
Palette 16 Stiick

Farbe: alugrau
785 403-85

Palette 16 Stiick

Farbe: alugrau

Bio-Trio 40 BM / Bio-Double 40 BM

Schrankbreite
cabinet width

Inhalt
capacity

40 Liter  min.400-max.450mm
20+ 2 x 10 Liter

mit Wechselsteg / with plastic divider

40 litres  min.400-max.450mm
20+ 2 x 10 litres

mit Wechselsteg / with plastic divider

40 Liter  min.400-max.450mm
2x 20 Liter

40 litres
2x20

min.400-max.450mm
litres

Vollauszug-
schienen

Full

extension
slides

Einbaumalle in mm
built in measurements in mm

H 385 T 480
B 338
H 385 D 480
W 338
H 385 T 480
B 338
H 385 D 480
W 338

FOR
30-40er
SCHRANKE

785 301-85
Palette 24 Stuck

Farbe: alugrau

Bio-Double 30 BM

Inhalt
capacity

Schrankbreite
cabinet width

30 Liter min.300-max.400mm
20 + 10 Liter

30 litres
20 + 10

min.300-max.400mm
litres

Einbaumalle in mm
built in measurements in mm

H 385 T 480
B 254
H 385 D 480
W 254

Big-Bio-Double 30 BM

Vollauszug-
schienen

Full
extension
slides

FUR
30-40er
SCHRANKE
Inhalt Schrankbreite Einbaumal3e in mm
Capacity cabinet width built in measurements in mm
785 801-85 36 Liter min.300-max.400mm H 465 T 475
Palette 12 Stiick 26 + 10 Liter B 254
36 litres  min.300-max.400mm H 465 D 475
26 + 10 litres W 254

Farbe: alugrau
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Double-Boy and Friends

DT

Montage auf dem
Schrankboden

Floor
mounted

far
Schranke
mit Drehtur

for
cabinets
with hinged
doors




Double-Boy and Friends

Double-Boy 30 DT

Double-Boy 30 DT

Fur
Schranke mit
Drehtdir.

For cabinets
with hinged
doors.

FUR FUR
wn.30er wn.30er
SCHRANKE SCHRANKE
Fullvolumen Schrankbreite Einbaumale in mm Fullvolumen Schrankbreite Einbaumale in mm
capacity cabinet width built in measurements in mm capacity cabinet width built in measurements in m
755 611-96 30 Liter min.300 mm H 3885 T 450 755 611-11 30 Liter min.300 mm H388,5 T 450
Palette 32 Stiick 2 x 15 Liter mit Griffkante H 393,5 B 259 Palette 32 Stiick 2 x 15 Liter mit Griffkante H393,5 B 259
30 litres min.300 mm H 3885 D 450 30 litres min.300 mm H388,5 D 450
2 x 15 litres with grip H 393,5 W 259 2 x 15 litres with grip H393,5 W 259

Farbe: wei3/griin Farbe: silber/

anthrazit

Double Boy Deluxe
mit Vollauszug

Big Boy 30/ Big Boy 40
mit Vollauszug

Far
Schréanke mit
Drehtr.

For cabinets
with hinged
doors.

FOR
wn.30er

SCHRANKE

FOR
wn.30er

SCHRANKE

Einbaumalfe in m
built in measurements in mr

Schrankbreite
cabinet width

Fullvolumen
capacity

Einbaumafle in mm
built in measurements in mm

Fillvolumen Schrankbreite
capacity cabinet width

755 601-85 30 Liter min.300 mm H 405 T 460 755 640-85 40 Liter min.300 mm H 540 T 460
Palette 32 Stiick 2 x 15 Liter  mit Griffkante H 410 B 260 Palette 16 Stiick 1x 40 Liter  mit Griffkante H 545 B 260
30 litres min.300 mm H 405 D 460 Farbe: alugrau 40 litres min.300 mm H 540 D 450

2 x 15 litres  with grip H 410 W 260 1x40litres  with grip H 545 W 260

755 630-85 30 Liter min.300 mm H 405 T 460

Farbe: alugrau mit Vollauszug Palette 16 Stiick 1 x 30 Liter mit Griffkante H 410 B 260
full extension Farbe: alugrau 30 litres min.300 mm H 405 D 460

1x 30 litres with grip H 410 W 260

Achtung, bei Montage in 30er Schrank auf Schanierposition achten, siehe Montageanleitung !
Please pay attention to the position of the hinge when mounting into @ 30cm width cabinet, see instruction sheet !



Double-Boy and Friends

Master Boy 40 DT Master Boy 40 DT

Trennwand
lose in grin,
siehe Seite 4
im Zubehor

Separation wall
in green, see

page 4 in the
accesories
FUR FUR
wn.40er - wn.40er
SCHRANKE SCHRANKE
Inhalt Schrankbreite EinbaumalRe in mm Inhalt Schrankbreite EinbaumalRe in mm
Capacity cabinet width built in measurements in mm capacity cabinet width built in measurements in mm
755 511-96 30 Liter min.400 mm H 320 T 450 755 511-85 30 Liter min.400 mm H 320 T 450
Palette 25 Stiick 2x 15 Liter B 345 Palette 25 Stiick 2x 15 Liter B 345
30 litres min.400 mm H 320 D 450 30 litres  min.400 mm H 320 D 450
2x15 litres W 345 2x15 litres W 345
755 551-96 30 Liter min.400 mm H 320 T 450 755 551-85 30 Liter min.400 mm H 320 T 450
Palette 25 Stuick 1x15+2x 7,5 Liter B 345 Palette 25 Stiick 1x15+2x7,5 Liter B 345
30 litres min.400 mm H 320 D 450 30 litres  min.400 mm H 320 D 450
1x15+2x7,5 litres W 345 1x15+2x7,5 litres W 345
Farbe: weil3/griin Farbe: alugrau
...passt unter alle Ablaufgarnituren ! mit Trennwand in griin ...passt unter alle Ablaufgarnituren ! mit Trennwand in griin
... fits under all sink installations ! with seperation wall in green ... fits under all sink installations ! with seperation wall in green

Automatic-Master- Boy

Trennwand beim Offnen der Tur

lose in grun, kommen lhnen die Eimer mit

siehe Seite 4 selbststandig 6ffnendem Deckel

im Zubehor entgegen. Der patentierte automatische
Auszugsmechanismus halt Innen

Separation wall so immer eine Hand frei

in green, see
page 4 in the
| accesories When opening the door the
FUR = bins will come out of the cabinet

MIN 45er TarsfinungsvANKCHCION e . and the lid opens automatically.

You always have one
free hand due to the patented
automatic pull out mechanism.

SCHRANKE Angle door opening 110 °

Inhalt Schrankbreite EinbaumaRe in mm
capacity cabinet width built in measurements in mm

776 615-11 30 Liter min.450 mm H 380 T 470

Palette 20 Stiick 2 x 15 Liter B 360
30 litres mMin.450 mm H 380 D 470
2x15 litres W 360

Farbe: silber/
anthrazit
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Double-Boy and Friends

FUR
wn.30er

SCHRANKE

755 280-85
Palette 60 Stuck

Farbe: alugrau

Inhalt
capacity

16 Liter

16 litres

Einbauabfallsammler 30 DT

mit patentiertem

Schrankbreite Einbaumafle in mm

cabinet width
min.300 mm

min.300 mm

built in measurements in mm

automatischen
Deckelheber

with patented
automatic lid lifter

FOR

wn.30e

SCHRANKE

755 283-85
Palette 60 Stuck

Farbe: alugrau

Einbauabfallsammler 30 DT

Inhalt
capacity

Schrankbreite EinbaumafRe in mm
cabinet width built in measurements in mm

15 Liter
2x 7,5 Liter
15 litres

2x7,5 litres






Klassikline DT / Die Runden

Die universelle Losung
ab 45er
Spulenunterschranke.

The universal solution
starting with 45 cm of
sink cabinets.
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FUR
wn.45er

SCHRANKE

700 411-85
Palette 60 Stuick

Farbe: alugrau

FOR
wn.45er

SCHRANKE

700 451-85
Palette 60 Stuck

Farbe: alugrau
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Klassikline DT

Einbau-Abfallsammler DT

Inhalt Schrankbreite
capacity cabinet width

19 Liter min.450 mm
19 litres min.450 mm

Einbaumale in mm

For
Schréanke mit
Drehtdr.

For cabinets
with hinged
doors.

built in measurements in mm

H 470

H 470

T 210
B 410

D 210
W 410

Einbau-Abfallsammler DT

Inhalt Schrankbreite
Capacity cabinet width

19 Liter min.450 mm
14 + 5 Liter

19 litres min.450 mm
14 + 5 litres

Einbaumafle in mm

700 411-10
Palette 60 Stuck

Farbe: weil3

Far
Schréanke mit
Drehtr.

For cabinets
with hinged
doors.

built in measurements in mm

H 470

H 470

T 210
B 410

D 210
W 410

700 451-10
Palette 60 Stuick

Farbe: weil3

bevorzugt fur Spulenunterschranke

rechts bzw. links
montierbar.

Can be fixed
on the right or on
the left side

Inhalt Schrankbreite
capacity cabinet width

19 Liter min.450 mm H 470
19 litres min.450 mm H 470

bevorzugt fur Spulenunterschranke
rechts bzw. links
montierbar.

Can be fixed
on the right or on
the left side

Inhalt Schrankbreite Einbaumafe in mm
Capacity cabinet width

19 Liter min.450 mm H 470

14 + 5 Liter

19 litres min.450 mm H 470

14 + 5 litres

Einbaumalle in mm
built in measurements in mm

T 210
B 410

D 210
W 410

built in measurements in mm

T 210
B 410

D 210

w410



Klassikline DT

FUR
wn.45er

SCHRANKE

790 414-42
Palette 60 Stuick

Farbe: Edelstahl

FOR
wn.45er

SCHRANKE

790 454-42
Palette 60 Stuck

Farbe: Edelstahl

Schrankbreite
cabinet width

Inhalt
capacity
min.450 mm

19 Liter

19 litres min.450 mm

Die Stabilen DT

Einbaumalle in mm

Far
Schréanke mit
Drehtdr.

For cabinets
with hinged

doors.

built in measurements in mm

H 470 T 210
B 410
H 470 D 210
W 410

Die Stabilen Oko DT

Inhalt
Capacity cabinet width

19 Liter min.450 mm
14 + 5 Liter

19 litres min.450 mm
14 + 5 litres

For
Schranke mit
Drenhtdr.

For cabinets
with hinged
doors.

Schrankbreite Einbaumafle in mm

built in measurements in mm

H 470 T 210
B 410
H 470 D 210
W 410

{

Schon und stabil. Er lasst sich rechts
oder links leicht montieren.

Der Abfallsammler lasst sich mihelos
entnehmen und wieder einhangen.
Der Deckel schitzt vor stérenden
Gerlichen.

Beautiful, stable. It can be installed on
the right of or left easily.

The bin can be taken out and hung up
again easily.The tight closing lid holds
disturbing odours.

Schon und stabil. Er lasst sich rechts
oder links leicht montieren.

Der Abfallsammler lasst sich mihelos
entnehmen und wieder einhangen.
Der Deckel schitzt vor stérenden
Gerlichen.

Mit 5 Liter Bio-Boy Einsatz

und Trennwand.

Beautiful, stable. It can be installed on
the right of or left easily.

The bin can be taken out and hung up
again easily.The tight closing lid holds
disturbing odours.

WiIth 5 litre Bio-Boy bin and
separation wall.
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Klassikline DT

:

Okontainer Junior DT

FUR
wn.D0er

SCHRANKE

703 611-85
Palette 36 Stuck

Farbe: alugrau

FOR
wn.D0er

SCHRANKE

703 661-85
Palette 36 Stuck

Farbe: alugrau
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Inhalt

capacity cabinet width

29 Liter min.500 mm
19 + 10 Liter
29 litres min.500 mm
19 + 10 litres

Schrankbreite

Einbaumale in mm

Far
Schranke mit
Drehtur.

For cabinets with
hinged doors.

built in measurements in mm

H 470/400 T 400
B 460

H 470/400 D 400
W 460

Okontainer Junior DT

Inhalt

Capacity cabinet width

29 Liter min.500 mm
14 + 10 + 5 Liter

29 litres min.500 mm
14 + 10 + 5 litres

Schrankbreite

Einbaumalle in mm

Far
Schranke mit
Drehtdr.

For cabinets with
hinged doors.

built in measurements in mm

H 470/400 T 400
B 460

H 470/400 D 400
W 460

50er Spulenunterschrénke.Durch seine
unterschiedlich hohen Behalter mit zwei
Trennmoglichkeiten wird der vorhande-
ne Raum optimal ausgenutzt. Rechts
bzw. links montierbar.

50 cm sink cabinets. Due to the different
heights of the bins with two separation
possibilities, the space is utilized in the
best way. Can be mounted on the left
and right side.

50er Spulenunterschréanke.Durch seine un-
terschiedlich hohen Behélter mit bis zu drei
Trennmoglichkeiten wird der vorhandene Raum
optimal ausgenutzt.

Rechts bzw. links montierbar.

Mit 5 Liter Bio-Boy Einsatz und Trennwand.

50 cm sink cabinets. Due to the different
heights of the bins with up to three separation
possibilities,the space is utilized in the best way.
Can be mounted on the left and right side.

With 5 litre Bio-Boy bin and separation wall.




Klassikline DT

FUR
wn.45er

SCHRANKE

757 201-85
Palette 24 Stuck

Inhalt
capacity

26 Liter

26 litres

Bio Single DT

Schrankbreite Einbaumalfle in mm
cabinet width built in measurements in mm

min.450 mm

min.450 mm




Die universelle LOosung
fuar 40er
Spulenunterschranke.

The universal solution
for 40 cm
sink cabinets.
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Die Runden

{

Die Runden sind die Klassiker
aus der Serie der

WESCO-Einbau-Abfallsammler

Das Original: nur von WESCO.

Bei diesem Produkt kbnnen

Sie zwischen 11 bis 15 Liter Volumen
und 3 Modellen auswéhlen.

Die WESCO-
Steuerkurve
hebt den
Deckel
automatisch
beim Offnen
der Tur.

The WESCO
cam lifts the lid
automatically
when

opening the
door.

The round range are the classics

from the series of

WESCO built in waste bins.

The original: only from WESCO.
From this range you can choose
between 11-15 litres

capacity and 3 different models.

Alle Modelle sind mit der Steuerkurve und dem tiirschonenden
Antibloc-System ausgestattet.

Der Abfallsammler kann nach Auslésen aus der Schiene leicht
hin- und herbewegt werden.

So sind Schrankinnenttr und Eimer leicht zu reinigen.

All models are equipped with the cam opening and the
Antiblocking system protecting the door.

After it is taken out of the track, the bin can easily be moved.
In this way, the inner side of the door and

the bin are easy to clean.

81



Die Runden

Rumpf: weil3 lackiert

Deckel und Ringe: Kunststoff
weifd

Einsatz: Kunststoff

body: white

lid and rings:
plastic white

inner bin: plastic
FUR
wn.40er

SCHRANKE

Inhalt  Schrankbreite Einbau-/ ProduktmaRe Inhalt  Schrankbreite Einbau-/ Produktmalie
Capacity cabinet width  built in- / product in measures Capacity cabinet width  built in- / product in measures

010 112-10 11 Liter min.400 mm H 405/300 B 340 T 285/270 010 612-10 15 Liter min.400 mm H 485/385 B 340 T 285/270
Palette 72 Stiick 11 litres min.400 mm H 405/300 W 340 D 285/270 Palette 60 Stiick 15 litres min.400 mm H 485/385 W 340 D 285/270

010 212-10 13 Liter min.400 mm H 470/350 B 340 T 285/270
Palette 60 Stiick 13 litres min.400 mm H 470/350 W 340 D 285/270

Turéffnungswinkel 110 ©
Angle door opening 110 °

Rumpf: silberfarbig lackiert

Deckel und Ringe: Kunststoff
schwarz

Einsatz: Kunststoff

body: silver

lid and rings:
plastic black

inner bin: plastic

FOR
wn.40er

SCHRANKE

Inhalt  Schrankbreite Einbau-/ Produktmale Inhalt  Schrankbreite Einbau-/ Produktmale
Capacity cabinet width  built in- / product in measures Capacity cabinet width  built in- / product in measures

010 112-11 11 Liter min.400 mm H 405/300 B 340 T 285/270 010 612-11 15 Liter min.400 mm H 485/385 B 340 T 285/270
Palette 72 Stiick 11 litres min.400 mm  H 405/300 W 340 D 285/270 Palette 60 Stiick 15 litres min.400 mm  H 485/385 W 340 D 285/270

010 212-11 13 Liter min.400 mm H 470/350 B 340 T 285/270
Palette 60 Stiick 13 litres min.400 mm H 470/350 W 340 D 285/270

Turéffnungswinkel 110 ©
Angle door opening 110 °

82



Die Runden

FOrR
wn.40er

SCHRANKE

010 114-42
Palette 72 Stuck

010 214-42
Palette 60 Stuick

Inhalt
Capacity cabinet width

11 Liter
11 litres

13 Liter
13 litres

Taréffnungswinkel 110 °
Angle door opening 110 °

Schrankbreite Einbau-/ Produktmafle

min.400 mm
min.400 mm

min.400 mm
min.400 mm

built in- / product in measures

H 405/300 B 340 T 285/270
H 405/300 W 340 D 285/270

H 470/350 B 340 T 285/270
H 470/350 W 340 D 285/270

010 614-42
Palette 60 Stuck

Rumpf: Edelstahl rostfrei

Deckel und Ringe: Kunststoff
schwarz

Einsatz: Kunststoff

body: stainless steel

lid and rings:
plastic black

inner bin: plastic

Inhalt  Schrankbreite Einbau-/ Produktmalle
Capacity cabinet width  built in- / product in measures

15 Liter min.400 mm H 485/385 B 340 T 285/270
15 litres min.400 mm H 485/385 W 340 D 285/270
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Kleine mobile Reinigungsstation als Zubehar fur Doppelbtigel-Einsatze

cleaning station small & portable as equipment for double handle bins

inkl. Abklopfstange und Kehrgarnitur
Incl. beating rail, dustpan and brush

Dieser Nachristsatz beinhaltet neben der handelstblichen
Kehrgarnitur eine Abklopfstange fir z.B. Siebtrager von
Espressomaschinen.

This add-on kit contains for example a beating rail for the
portafilter of the espresso machine as well as the usual
dustpan and brush.

Beschreibung
description

877 111-85  Multifunktionsrahmen inkl. Abklopfstange und Kehrgarnitur / multifunktional frame incl. beating rail, dustpan and brush
fur 11 Liter Doppelbugel-Einsatze / for 11 litres double handle bins

(‘auch separat zu bestellen, can be ordered separately, Art-Nr. : M8366111-1)

Nachristbar in alle Wesco Pullboy-Modelle mit 11 Liter Doppelbligeleinsatzen.
Retrofit for all Wesco Pullboy models with 11 litres double handed bins.

Rahmen einsetzen Abklopfstange einklemmen Kehrgarnitur einhédngen Variante mit Miillbeutel in Funktion

insert frame pinch beating bar hinge dustpan and brush with garbage bag operable
alternatively

85



‘MESDD Zubehor fur Doppelbugeleinsatze /

Accessories for double handle bins

Partition |

Beschreibung
description

877 017-85 Trenneinsatz fir 17 Liter Doppelbligel-Einsatze

(auch separat zu bestellen / can be ordered separately
Art-Nr./ item no.: M8366117-1)

bestehend aus / consisting of :

1 x Steckplatte mit Abmessung / printed circuit boards : 283 x 160 mm
3 x Steckplatte mit Abmessung / printed circuit boards : 200 x 160 mm

Nachrustbar in alle Wesco Pullboy-Modelle mit 17 Liter Doppelblgeleinsatzen.
Retrofit for all Wesco Pullboy models with 17 litres double handle bins.

Partition | + 11

Partition Il

Beschreibung
description

877 011-85  Trenneinsatz fur 11 Liter Doppelbugel-Einsatze

(auch separat zu bestellen / can be ordered separately
Art-Nr./ item no.: M8366111-1)

bestehend aus / consisting of :

1 x Steckplatte mit Abmessung / printed circuit boards : 283 x 160 mm
2 x Steckplatte mit Abmessung / printed circuit boards : 132 x 160 mm

Nachriistbar in alle Wesco Pullboy-Modelle mit 11 Liter Doppelbiigeleinsatzen.
Retrofit for all Wesco Pullboy models with 11 litres double handle bins.

Das variable Ordnungs-Trennsystem
fur Wesco Doppelblgeleinsatze

Mit diesem System konnen Sie die Ordnung durch das
variable Stecksystem in lhrem Unterschrank,
durch Aufteilung des Einsatzes, selbst bestimmen.

The variable organization- seperation system
for Wesco Double handle bins

This system enables you to define the organization of
your floor cupboard by using the variable plunge system
to divide the bin
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Einsatze und Verschlussdeckel

inner bins and biocap lids

M 836 6142-1

M 836 6140-1

M 836 6130-1

Doppelblgel-Einsatz  double handle bins

Inhalt MaRe in mm
capacity measurements in mm

42 Liter / litres B/W 225 T/D 456 H 495
40 Liter / litres B/W 223 T/D 418 H 505
geeignet fur 30er Auszige / suitable for 30er drawers
30 Liter / litres B/W 223 T/D 418 H 367
geeignet fur 30er Auszuge / suitable for 30er drawers

782 011-85

782 040-85

Verschlussdeckel biocap lid

Verschlussdeckel fur 42 Liter-Einsatz
bio cap lid for Wesco-bin

Verschlussdeckel B/W 214 T/D 445 H 53
zu / for M 836 6142-1
Verschlussdeckel B/W 214 T/D 445 H 53
zu / for M 836 6140-1
zu / for M 836 6130-1

Ansicht im Wesco Pullboy-Z System
view of the Wesco Pullboy-Z System
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‘MESDD Einsatze und Verschlussdeckel

Einsatze mit Doppelbigel bins with double handle

Ersatzeimer Mafe in mm Ersatzeimer Malle in mm
replacement bins measurements in mm replacement bins measurements in mm
M 836 6105-1 5 Liter / litre B/W 152 T/D 152 H 295 M 836 6115-1 15 Liter / litre B/W 225 T/D 304 H 260
M 836 6107-1 7 Liter / litre B/W 152 T/D 225 H 260 M 836 6117-1 17 Liter / litre B/W 225 T/D 304 H 295
M 836 6108-1 8 Liter / litre B/W 152 T/D 225 H 295 M 836 6140-1* 40 Liter / litre B/W 223 T/D 418 H 505
ohne Abb. / without picture
M 836 6111-1 11 Liter / litre B/W 152 T/D 304 H 295 M 836 6130-1* 30 Liter / litre B/W 223 T/D 418 H 367

ohne Abb. / without picture

* geeignet fur 30er Auszlige ! / suitable for 30er drawers !

Ersatzeimer Mafle in mm Ersatzeimer Mafe in mm
replacement bins measurements in mm replacement bins measurements in mm

M 836 6126-1 29 Liter / litre B/W 225 T/D 304 H 460 M 836 6142-1 42 Liter / litres B/W 225 T/D 456 H 495
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inner bins and biocap lids

Einsatze inner bins

P o |

15/16L

Ersatzeimer in Liter ~ MaRe in mm Ersatzeimer in Liter MaRe in mm

replacement bins in litre measurements in mm replacement bins in litre  measurements in mm
M 755 2001-1*** 7,5 Itr. alugrau /alugrey ~ B/W 145 T/D 210 H 285 M 755 4002-1** 15 Itr. griin / green B/W 210 T/D 220 H 350
M 835 8010-1 8 Itr. anthrazit / anthracite ~ B/W 225 T/D 150 H 290 M 755 4003-1** 15 Itr. anthrazit / anthracite  B/W 210 T/D 220 H 350
M 835 8510-1 8 Itr. alugrau / alu grey B/W 225 T/D 150 H 290 M 835 8011-1 16 Itr. anthrazit / anthracite B/W 225 T/D 305 H 290
M 835 8012-1 10 Itr. anthrazit / anthracite ~ B/W 225 T/D 150 H 350 M 835 8511-1 16 Itr. alugrau / alu grey B/W 225 T/D 305 H 290
M 835 8512-1 10 Itr. alugrau / alu grey B/W 225 T/D 150 H 350 M 835 8013-1 20 lItr. anthrazit / anthracite  B/W 225 T/D 305 H 350
M 755 1105-1 *15 Itr. wei / white B/W 205 T/D 305 H 285 M 835 8513-1 20 Itr. alugrau / alu grey B/W 225 T/D 305 H 350
M 755 1106-1 *15 Itr. griin / green B/W 205 T/D 305 H 285 M 835 8526-1 26 lItr. alugrau / alu grey B/W 227 T/D 305 H 430
M 755 4001-1** 15 Itr. wei / white B/W 210 T/D 220 H 350 M 835 8532-1 32 Itr. alugrau / alu grey B/W 227 T/D 305 H 530
* passend fur / fits for Masterboy ** passend fur / fits for Double-Boy M 755 8507-1** 15 Itr. alugrau / alu grey B/W 205 T/D 305 H 285
*** passend fur / fits for Trio Shorty / **** passend fur / fits for Double Shorty M 755 4004-1** 15 Itr. alugrau / alu grey B/W 210 T/D 220 H 350

M keine Einzeldeckel mdglich / not available with single lids

Verschlussdeckel biocap lid

Verschlussdeckel fir Farbe

biocap lid for colour
782 005-04 5 Liter / litre grin / green
782 005-85 5 Liter / litre alugrau / alu grey
782 009-04 7/8/10 Liter / litre grin / green
782 009-85 7/8/10 Liter / litre alugrau / alu grey
782 010-85 11 Liter / litre alugrau / alu grey
782 008-85 15/16/17/20/29 Liter / litre alugrau / alu grey
782 007-85 26/32 Liter / litre alugrau / alu grey
782 011-85 42 Liter / litre alugrau / alu grey
782 040-85 30/40 Liter / litre alugrau / alu grey
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‘MESDD Einsatze und Verschlussdeckel / inner bins and biocap lids

B 787 4008-5

B 757 4010-5

B 787 4016-5

B 757 4020-5

Einsatze aus Edelstahl bins in stainless steel

Ersatzeimer

replacement bins

8 Liter / litre

10 Liter / litre

16 Liter / litre

20 Liter / litre

MaRe in mm
measurements in mm

B/W 225 T/D 150 H 290

B/W 225 T/D 150 H 350

B/W 225 T/D 305 H 290

B/W 225 T/D 305 H 350

Achtung: Keine Einzeldeckel lieferbar !
Attention: No single lids available !

Pullboy Flex Einsatze bins Pullboy Flex Deckel Lids

Deckel fir
lids for

MaRe in mm
measurements in mm

Ersatzeimer
replacement bins

M 836 9205-1 5,5 Itr. alugrau / alu grey
M 836 9206-1 6,5 Itr. alugrau / alu grey
M 836 9208-1 7,5 Itr. alugrau / alu grey
M 836 9210-1 12 Itr. alugrau / alu grey
M 836 9214-1 14 Itr. alugrau / alu grey
M 836 9216-1 16 Itr. alugrau / alu grey

B/W 155 T/D 223
B/W 155 T/D 223
B/W 155 T/D 223
B/W 310 T/D 223
B/W 310 T/D 223
B/W 310 T/D 223

M 836 5204-1 5,5/6,5/7,5 Itr.
M 836 5104-1 12 /14 /16 Itr.

griin / green
griin / green

M 836 5185-1 12 /14 /16 Itr.
M 836 5285-1 5,5/6,5/7,5 Itr.

alugrau / alu grey
alugrau / alu grey

90




Einsatze fur Klassikline / inner bins for Klassikline ‘MESDD

Einsatze aus Kunststoff  inner bins of plastic Ersatzeimer replacement bins

N

Inhalt MaRe inmm  Farbe Inhalt Male inmm  Farbe
Capacity measurementsinmm  colour Capacity measurementsinmm  colour

M 111 4001-1 11 Liter/ litres @ 249 H 279 anthrazit / anthracite M 750 2010-1 19 Liter / litres B/W 360 T/D193 H360  weild / white
M 111 4101-1 13 Liter/ litres @ 247 H 325 anthrazit / anthracite M 750 8511-1 19 Liter/litres B/W360 T/D193 H360  alugrau / alu grey
M 111 4301-1 * 15 Liter / litres 2 248 H 361 M 703 8510-1 10 Liter/litres B/W260 T/D205 H290  alugrau / alu grey

* passend fir Klassikline / die Runden  Art.-Nr. 010 6 ...

Nachristsatz retrofit kit

-

Inhalt MaRe in mm Farbe
capacity measurements in mm colour

870 001-04 5 Liter Bio-Boy mit Trennwand B/W 160 T/D 135 H 325 griin / green
5 litres Bio-Boy-bin with separation wall
870 001-85 5 Liter Bio-Boy mit Trennwand B/W 160 T/D 135 H 325 alugrau / alu grey

5 litres Bio-Boy-bin with separation wall




v Pullboy-Vario Zubehd6r/ accessories

Matten mats

FUR ' y FUR
40-120er 40-120er
SCHRANKE SCHRANKE
SchrankgrofRRe MalRe in mm
cabinet size measurements in mm
M 837 2060-2  60er max. B/W 565 T/D 565 Matten
min . B/W 468 T/D 456 Einlegematten mit

Antirutschoberfllache fiir sicheren
Stand der Einsatze und
Kuchenutensilien.
M 837 2040-2  40er max. B/W 368 T/D 565 beliebig zuschneidbar
min . B/W 230 T/D 456 Mats
Anti slide mat for safe
stability of bins
can be tailored as you like

M 837 2050-2 45/50er max. B/W 462 T/D 565
min . B/W 311 T/D 456

M 837 2120-2 80er-120er max. B/W1125 T/D 565
min . B/W 468 T/D 456

Einlegeplatte anti slide plate

Beim 30er Vario
Modell stehen die
Einsatze auf einer
Antirutscheinlege-
platte.

For vario items

30 cm cabinets the
bin stands on an anti
slide plash tray.

FUR \ FUR
30er 30er

SCHRANKE SCHRANKE

SchrankgrofRe MafRe in mm ( zuschneidbar fur alle Zargenhersteller )
cabinet size measurements in mm ( tailorable for all zargenmanufacturer )

M 837 2030-1 30er max. B/W 220 T/D 565 H15
min . B/W 205 T/D 400 H15
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Universal Deckelsystem / All-purpose lid system

Das neue
Universal-Deckelsystem
ist einsetzbar fur die
folgende Modelle : /
The new all-purpose

lid system

is applicable for the

following model :
Pullboy Vario,
Pullboy Z,

Pullboy Premium und
Pullboy Soft

Deckel-Befestigungsschiene
Lid mounting rail M 818 1001-9

Die Befestigungsschiene ist reversible einsetzbar fiir Schranktiefen von 400, 450 und 500 mm. Und Schrankbreiten von300, 400, 450, 500 und 600 mm.
Durch Sollbruchstellen kann die Befestigungsschiene auf die gewiinschten Tiefen gekiirzt werden.

Die beigefiigte Universal-Deckel- Schablone erleichtert den Einbau.Die Deckelelemente rasten in der Schiene ein um ein Verschieben zu verhindern.
Bei Uberfiillung der Abfallbehalter kann sich der Deckel trotzdem problemlos anheben.

The mounting rail is reversible applicable for cabinet depths of 400, 450 and 500 mm. And Cabinet depths of 300, 400, 450, 500 and 600 mm.
The mounting rail can be shorten up to the wanted depth by having rated break points.

The enclosed all-purpose lid pattern facilitates the mounting.

The lid elements snap with the rail so sliding can be avoid. The lid can be lifted without any problems even when the bins are overfilled.

Metalldeckel pulverbeschichtet fiir 500 / 450 mm Tiefe Metalldeckel pulverbeschichtet fiir 400 mm Tiefe
metal lid powder-coated for 500 / 450 mm depth metal lid powder-coated for 400 mm depth

Schiene kann durch Sollbruchstelle auf 450 mm Schiene kann durch Sollbruchstelle auf 400 mm
gekiirzt werden / Rail can be shorten up to gekirzt werden / Rail can be shorten up to
450 mm through rated break points 400 mm through rated break points
Schrankbreite inmm  Bezeichnung ' Schrankbreite inmm  Bezeichnung
cabinet-broad in mm  description cabinet-broad in mm  description
818 560-11 600 mm 2 Deckelelemente mit Befestigungsschienen / 2 lid elements with mounting rail 818 460-11 600 mm Deckelelement mit Befestigungsschiene / lid element with mounting rail
818 550-11 500 mm 2 Deckelelemente mit Befestigungsschienen / 2 lid elements with mounting rail 818 450-11 500 mm Deckelelement mit Befestigungsschiene / lid element with mounting rail
818 545-11 450 mm 2 Deckelelemente mit Befestigungsschienen / 2 lid elements with mounting rail 818 445-11 450 mm Deckelelement mit Befestigungsschiene / lid element with mounting rail
818 540-11 400 mm 2 Deckelelemente mit Befestigungsschienen / 2 lid elements with mounting rail 818 440-11 400 mm Deckelelement mit Befestigungsschiene / lid element with mounting rail
818 530-11 300 mm 2 Deckelelemente mit Befestigungsschienen / 2 lid elements with mounting rail 818 430-11  300mm Deckelelement mit Befestigungsschiene / lid element with mounting rail
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Fuldtritt fur Ausztge / kick for single dumps

FuBtritt fur Ausziige kick for single dumps

Beschreibung
description

832 000-47 Fur alle Abfallsammler mit Selbsteinzug nachrustbar. Material Edelstahl
(Achtung Einbaumafe beachten) Geeignet fur:

Pullboy Premium
Pullboy Soft
Pullboy Z.

For all waste collecting tanks with self closing
mechanism expandable.
(Attention please note the fitting measurements)

Einbaumalie in mm fitting measurements in mm

mind. 90 mm Sockelhdhe - mind. 60 mm Abstand zwischen Schrankboden und Einsatz- oder Auszugsboden
Genaue Produkt- und Bohrmaf3e entnehmen Sie bitte unserer Original-Einbauanleitung.

At least 90 mm base height - at least 60 mm distance between cabinet ground and application or single dump ground.
Please take the exact product and drilling measurements from our original mounting manual.
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Der Wechselsteg / the plastic divider

Der Wechselsteg the plastic divider schnelle Montage snaps assembly

fur alle 40er
Rahmen

for all 40 cm
lHEES

Der lose beiliegende Wechselsteg Schnelle Montage durch einfaches
kann wahlweise, vorne oder hinten, eindricken, wechselsteg rastet ein.
eingesetzt werden.

. Fast assembly by simple imprint,
The enclosed plastic divider can be used the plastic divider locks.

alternatively, in the front or in the back.

Der Wechselsteg liegt bei folgenden Modellen dabei :
Profiline, Traditionline und die Rostfreien.

fixiert den Einsatz fixes the application

fur alle 40er
Rahmen

for all 40 cm
frames

Der Wechselsteg fixiert den Einsatz. Mit einem Schraubenzieher / Kichenmesser
kann der eingerastete Wechselsteg auch
wieder entfernt werden.

The enclosed plastic divider fixes the

application. ) . )
The fixed divider can be removed with a

screwdriver / kitchen knife.
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Befestigung / attachment ‘MESDD

Mal3e in mm Seitenbefestigung
measurements in mm  side muonting

755 101-85  B/W 54 T/D 40 H 100 Seitenbefestigung fur Abfallsammler mit Bugelbefestigung. Einsatzmdglichkeit,
wenn der Schrankboden nicht beschadigt werden darf.
Passend zu allen Rohrbugelmodellen, Traditionline, Die Rostfreien, Master-Boys,
Double-Boys.

Side mounting for bins with affixed handle.

Application for cabinets which base is not supposed to be
damaged by fixing the frame on its ground.

Suitable for all tubebar, Traditionline, Die Rostfreien, Master-Boys,
Double-Boys.
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Kitchen-Box

Spuhl-
maschinen
geeignet

suitable
for dishwasher




Kitchen-Box

Inhalt Mafl3e in mm
capacity built in measurements in mm

782 557-85 5 Liter / 5 litres B/W 248 T/D 185 H 185

Der Multifunktionsbehalter The multifunctional basin

mit transparentem Deckel. with transparent lid is an all purpose device and
Universell einsetzbar als Bio-Mullbehélter applicable as a bio waste container

oder zum Aufbewahren von Untersilien or for the storage of some utensils for example.

Als Zusatzbehalter zum Anhangen oder zum Hinstellen.
As additional box to attach or to arrange.
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‘MESBD Rollwagen DS

100

Der rAumt Ihren Eckschrank auf. Der Rollwagen befordert Ihren
Einbau-Entsorger bis hinten in die Ecke lhres Eckschranks. Einmal kurz
anheben, um die Arretierung zu I6sen, ganz nach hinten schieben

und schon werden die seitlichen, oft nicht genutzten, kostbaren Stau-
raume frei zuganglich.Hier ist noch viel Platz fur Putzmittel, Eimer,
Kehrblech oder anderes. Wird der Einbau-Abfallsammler benétigt, rollt er
nach kurzem Ziehen auf dem Rollwagen wieder nach vorn.

Der Rollwagen kombiniert mit einem 40 DT-Modell, passt auch

in Spullenunterschrénke mit einer Schrankéffnung von mindestens

355 mm Breite.

Der Rollwagen aus stabilen, pulverbeschichtetem Stahlblech,

ist mit den DT-Modellen kombinierbar.

The slide carries your built in waste bin
into the back corner of your
corner cabinet. A quick lift in order
to loosen the locking position,
push back the bin completely
and the space on both sides
will be accessible. There is a
lot of space for cleaning
agents, other bins, dust
pans and much more.
If the built in waste bin is
needed, simply pull the
waste bin slightly and it rolls
forward on the carrier. The carrier
combined with a 40 DT model, also fits in
sink cabinets with a min. cabinet opening
of 355 mm width.The carrier made of
stable, powder coated steel can be
combined with the DT models




Rollwagen DS ‘MESDD

Die unkomplizierte Eckschrankldsung
Montage in Diagonal-Eckschranke

The simple corner cabinet solution
For installation in diagonal corner cabinets

Maf3e in mm
measurements in mm

784 000-01  weil’ / white H 55 B/W 355 T/D 410/ 606

784 000-85  alugrau / alugrey H55 B/W 355 T/D 410/ 606

passend zu:
suitable for:
Bio-Double 30 DT Double-Master 40 DT Bio-Trio 30 DT Trio-Master 40 DT Bio-Trio-Maxi 40 DT Bio-Quartett 40 DT Double-Master-Maxi 40 DT

Profiline DT

Double-Master 40 DT Trio-Master 40 DT Double-Master-Maxi40DT ~ Bio-Trio-Maxi 40 DT Bio-Quartett 40 DT Big-Bio-Double 40DT-26  Big-Bio-Double 40 DT - 32

Traditionline DT '_
3 L it e . B J_L%(

Edel-Double 30 DT Edel-Trio-Master 40 DT  Edel-Master 40 DT Edel-Trio 30 DT

D N

Die Rostfreien DT
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Tisch und Bankgestelle / Desk and bank racks

Weitere Design-Modelle unter www.wesco-aluments.de oder fordern
Sie unseren Alumentskatalog an

Further Design-Models on www.wesco-aluments.de or ask for our aluments-catalogue



Q Tisch- und Bankgestelle

Tischgestell 80 x 80
Desk rack 80 x 80

Aussenmalfe in mm
external dimensions

Alu-Optik Edelstahl-optik
Alu-look stainless steel-look

A 700 031-66 H720 BW 710 T/D710 A 700 031-69
A 700 032-66 H720 B/MW 1460 T/D710 A 700 032-69
A 700 023-66 H720 B/W 1960 T/D810 A 700 023-69

Hoéhenversteller nachrustbar! height adjuster retro fitled
Weitere Informationen s.S. 133 further informatin see on page 133

Bankgestell 80 x 80
Bench rack 80 x 80

Aussenmalde in mm
external dimensions

Alu-Optik Edelstahl-optik
Alu-look stainless steel-look

A 707 071-66 H430 BW 710 T/D430 A 707 071-69
A 707 146-66 H430 B/W 1460 T/D430 A 707 146-69

A 707 196-66 H430 BMW 1960 T/D430 A 707 196-69

Hoéhenversteller nachrustbar! height adjuster retro fitled
Weitere Informationen s.S. 133 further informatin see on page 133
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Tischgestell 80 Desk rack 80

ohne Platten without desk top

- FuRe 80 x 80 mm - table-legs 80 x 80 mm

- Traverse 60 x 30 mm - cross beam 60 x 30 mm
hochkant upright

- H6he ohne Arbeitsplatte 720 mm - height, 720 mm without desk top

- Kunststoffgleiter - plastic glider

- zerlegt - divided

Bei Verwendung von Granit- oder Steinplatten sind genaue
Angaben erforderlich !
Presized information required if using Granite or stone table tops !

Bankgestell 80 Bench rack 80

ohne Platten without bench top

- FuRe 80 x 80 mm - table-leg 40 x 40 mm

- Traverse 60 x 30 mm - cross beam 60 x 30 mm
hochkant upright

- H6he ohne Arbeitsplatte 430 mm - height, 430 mm without desk top

- Kunststoffgleiter - plastic glider

- zerlegt - divided

Sonderanfertigungen auf Anfrage, wir beraten Sie gerne !
customized productions on request, we advise you glady !



Desk and bank racks

Tischgestell 40 x 40
Desk rack 40 x 40

e ——

Aussenmalle in mm Tischgestell 40 Desk rack 40
external dimensions ohne Platten without desk top
Alu-Optik Edelstahl-optik - FuRe 40 x 40 mm - table-leg 40 x 40 mm
Alu-look stainless steel-look - Traverse 60 x 30 mm - cross beam 60 x 30 mm
A 700 521-66 H720 BW 710 T/D710 A 700 521-69 - Hohe ohne Arbeitsplatte 720 mm - height, 720 mm without desk top
A 700 522-66 H720 B/W 1460 T/D710 A 700 522-69 - Kunststoffgleiter - plastic glider
A 700 523-66 H720 B/W1960 T/D710 A 700 523-69 - zerlegt - divided

Fur Glasplatten bitte Glastischset mitbestellen
please order the glass table set for the glass-counter

Aussenmalfiie in mm
external dimensions

Alu-Optik Edelstahl-optik
Alu-look stainless steel-look
A 799 931-66 Profil 40 x 40 A 799 931-69
A 799 932-66 Profil 80 x 80 A 799 932-69

Sonderanfertigungen auf Anfrage, wir beraten Sie gerne ! customized productions on request, we advise you glady !
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Ansatztisch / extension desk

Ansatztische auf Anfrage ! Ansatztisch 40 extension desk 40
extension desk - FuRe 40 x 40 mm - table-legs 40 x 40 mm

- Traverse 60 x 30 mm - cross beam 60 x 30 mm

- Kunststoffgleiter - plastic glider

- Vorbereitung fur Arbeitsplatte - preparation for counter top

- zerlegt - divided

Ansatztisch 80 extension desk 80

- FuRe 80 x 80 mm - table-legs 80 x 80 mm

- Traverse 60 x 30 mm - cross beam 60 x 30 mm

- Kunststoffgleiter - plastic glider

- Vorbereitung fur Arbeitsplatte - preparation for counter top

‘J - zerlegt - divided

Ansatztisch 40 / extension desk 40

Sonderanfertigungen auf Anfrage, wir beraten Sie gerne !
customized productions on request, we advise you glady !




Bartisch / bar desk

Aussenmale in mm
external dimensions

Alu-Optik Edelstahl-optik
Alu-look stainless steel-look
A 700 200-66 H1.070 B/W 750 T/D 750 A 700 200-69
Mit einer Hohenverstellung with a vertical adjustment
Glastischset glastable set
A 799 932-66 Profil 80 x 80 A 799 932-69

Aussenmalde in mm
external dimensions

Alu-Optik Edelstahl-optik
Alu-look stainless steel-look
A 700 700-66 H1.070 BW 750 T/D750 A 700 700-69
Mit einer H6henverstellung with a vertical adjustment
Glastischset glastable set
A 799 931-66 Profil 40 x 40 A 799 931-69

Bartisch 80
ohne Platten

- FuRRe 80 x 80 mm

- Traverse unten: 40 x 37,5 mm

- Traverse oben: 60 x 30 mm

- H6he ohne Arbeitsplatte 1070 mm
- Kunststoffplatte

- zerlegt

- Vorbereitung fur Arbeitsplatte

Bartisch 40
ohne Platten

- Fuflze 40 x 40 mm

- Traverse unten: 40 x 37,5 mm

- Traverse oben: 40 x 37,5 mm

- Hohe ohne Arbeitsplatte 1070 mm
- Vorbereitung fur Arbeitsplatte

- Kunststoffgleiter

- zerlegt

Bar desk 80
without desk top

- table-legs 80 x 80 mm

- cross beam bottom: 40 x 37,5 mm
- cross beam top 60 x 30 mm

- height, 1070 mm without desk top
- plastic top

- divided

- preparation for work top

Bar desk 40
without desk top

- table-legs 40 x 40 mm

- cross beam bottom: 40 x 37,5 mm
- cross beam top: 40 x 37,5 mm

- height, 1070 mm without work top
- preparation for work top

- plastic glider

- divided
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Roll-Module - Beispiele

Achtung:

Sonderanfertigungen
auf Anfrage,
wir beraten Sie gerne !

Note:

Customized productions
on request,
we advise you gladly !




Roll modules - samples
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Rollmodule

Worktable 80

Achtung:
Sonderan-
fertigungen
auf Anfrage,
wir beraten Sie
gerne!

Note:

Customized produc-
tions on request

we advise you
gladly!

Aussenmalde in mm
external dimensions

Alu-Optik Edelstahl-optik

Alu-look stainless steel-look

A 703 006-66 H 780 B/W 900 T/D 550 A 703 006-69

ohne Buchenplatte ohne Einlegebdden without beech top and insertion grounds

A 703 016-66 H 780 B/W 900 T/D 550 A 703 016-69

ohne Buchenplatte mit alufarbenen Einlegebdden  without beech top with alu insertion grounds
A 703 004-66 H 820 B/W 935 T/D 585 A 703 004-69

mit Buchenplatte ohne Einlegebdden with beech top without insertion grounds

A 703 014-66 H 820 B/W 935 T/D 585 A 703 014-69

mit Buchenplatte mit alufarbenen Einlegebéden with beech top with alu insertion groundss

Butchertable 80

Achtung:
Sonderan-
fertigungen
auf Anfrage,
wir beraten Sie
gerne!

Note:

Customized produc-
tions on request

we advise you
gladly!

Aussenmalfle in mm
external dimensions

Alu-Optik Edelstahl-optik
Alu-look stainless steel-look
A 703 008-66 H 890 B/W 550 T/D 550 A 703 008-69
ohne Buchenplatte without beech countertop

A 703 007-66 H 930 B/W 585 T/D 585 A 703 007-69
mit Buchenplatte  with beech countertop

A 799 932-66 Glastischset Glass desk set A 799 932-69
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nachristbar / retrofilted
Art.-Nr /item no.: BA 700116

innenliegende Rolle

Worktable 80

- Profil 80 x 80 mm

- innenliegende Rollen,

- Profil 80 x 80 mm

- roles on the inside,

freilaufend free wheeling
- zerlegt - divided
BA 799 805  Buchenplatte beech countertop

nachristbar / retrofilted
Art.-Nr /item no.: BA 700116

innenliegende Rolle

Butchertable 80

- Profil 80 x 80 mm

- innenliegende Rollen,

- profil 80 x 80 mm

- roles on the inside,
freilaufend

- 2 Glaswande 4mm ESG

free wheeling
- 2 glass walls 4mm ESG
- 2 Glasbodden 8 mm satiniert - 2 glass grounds 8 mm glossy finishing
- divided

beech countertop

- zerlegt

BA 799 804 Buchenplatte



Roll-modules

Worktable 40

Aussenmalfle in mm
external dimensions

Alu-Optik
Alu-look

A 703 005-66 H 890 B/W 900 T/D 550
ohne Buchenplatte ohne Einlegebéden
A 703 015-66 H 890 B/W 900 T/D 550
ohne Buchenplatte mit alufarbenen Einlegebdden
A 703 003-66 H 930 B/W 935 T/D 585
mit Buchenplatte ohne Einlegebdden
A 703 013-66 H 930 B/W 935 T/D 585
mit Buchenplatte mit alufarbenen Einlegebdden

Butchertable 40

Aussenmalle in mm
external dimensions

Alu-Optik

Alu-look

A 703 001-66 H 890 B/W 550 T/D 550
ohne Buchenplatte without beech countertop

A 703 009-66 H 930 B/W 585 T/D 585
mit Buchenplatte  with beech countertop

A 799 931-66 Glastischset Glass desk set

Achtung:
Sonderanfertigungen
auf Anfrage,

wir beraten Sie
gerne!

Note:

Customized produc-
tions on request

we advise you
gladly!

Worktable 40

Edelstahl-optik
stainless steel-look

A 703 005-69

- Profil 40 x 40 mm
- 2 Kunststoffrollen freilaufend,

2 Rollen gebremst

without beech countertop and insertion grounds

A 703 015-69 felsd
without beech countertop with alu insertion grounds
A 703 003-69 BA 799 805  Buchenplatte

with beech countertop without insertion grounds

A 703 013-69

with beech countertop with insertion grounds

Achtung:
Sonderanfertigungen
auf Anfrage,
wir beraten Sie

| 5
gerne: plastic roll

\[o] (=K

Customized produc-
tions on request

we advise you
gladly!

Butchertable 40

Edelstahl-optik
stainless steel-look

- Profil 40 x 40 mm
- 2 Kunststoffrollen freilaufend,

A 703 001-69
2 Rollen gebremst
A 703 009-69 - 2 Glaswande 4mm ESG
- 2 Glasbdden 8 mm satiniert
A 799 931-69 - zerlegt
BA 799 804 Buchenplatte

Kunststoffrolle
plastic roll

- profil 40 x 40 mm

- 2 plastic roles free wheeling
2 roles braked

- divided

beech countertop

Kunststoffrolle

- profil 40 x 40 mm
- 2 plastic roles
2 roles braked
- 2 glass walls 4mm ESG
- 2 glass grounds 8 mm glossy finishing
- divided
beech countertop
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StutzfulRe / support legs

Standard fir / for 80er

Die Befestigungsplatte kann bei beiden Gré3en mittig
oder auf Eck montiert werden.

The fastening plate can Standard fur / for 40er
be fixed central or angled

mit Kunststoffplatte
for both sizes.

with plastic plate

nachtraglich umristbar

Neu: mit Kunststoffgleiter
New: with plastic glider

Mégliche Varianten
nachtraglich nicht umristbar

Art-Nr/itemno.. BA 700106

mit Alu-Massiv-Héhenversteller mit Hohenversteller aus Kunststoff
with alu height adjuster with plastic height adjuster
Art-Nr [itemno. BA 700108

m—

mit Alu-Massiv-Hohenversteller

mit Hohenversteller aus Kunststoff
with alu height adjuster

with plastic height adjuster
Art-Nr[item no. BA 700116

mit Mébelrolle

mit Mobelrolle
with furniture role

with furniture role
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StutzfulRe 80 / support legs 80

Stutzfuld
inkl. Einschubkafig mit Hohenversteller aus Kunststoff

Stutzful? inkl.
Kunststoffplatte
support leg with plastic plate support leg with Module cage with height adjuster

made out of plastic

vielseitig verwendbar ¢
einfache Montage ¢
zeitgerechtes Design ¢

Eckmontage maoglich ¢
- Verstellbereich

versatile usable ¢ 15 mm

simple mounting ¢
modern Design ¢
side mounting possible ¢

- adjusting range
15 mm

Aussenmaf in mm Aussenmalfd in mm

external dimension external dimension

Alu-Optik Edelstahl-optik Alu-Optik Edelstahl-optik
Alu-look stainless steel-look Alu-look stainless steel-look
A 701 019-66 H 720 A 701 019-69 A 701 022-66 H 720 A 701 022-69
A 701 020-66 H 820 A 701 020-69 A 701 023-66 H 820 A 701 023-69
A 701 021-66 H 870 A 701 021-69 A 701 024-66 H 870 A 701 024-69
A 701 029-66 H 1.055 A 701 029-69 A 701 031-66 H 1.055 A 701 031-69
A 701 032-66 H 1.100 A 701 032-69 A 701 030-66 H 1.100 A 701 030-69

Statzfull
inkl. Einschubkafig mit Rolle
support leg with Module cage with role

Einschubkéfig Alu massiv
module cage aluminum substantial

Bitte separat
mitbestellen!

please order
separately

Aussenmal in mm
external dimension

Beschreibung
description

Alu-Optik Edelstahl-optik
Alu-look stainless steel-look BA 700 106 - Alu massiv 1 Stick
A 701 040-66 H 720 A 701 040-69 - Aluminum substantial 1 piece
A 701 041-66 H 820 A 701 041-69 - Verstellbereich 15 mm
A 701 042-66 H 870 A 701 042-69 LI
- adjusting range 15 mm
A 701 043-66 H 1.055 A 701 043-69
A 701 044-66 H 1.100 A 701 044-69
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StitzfuR 40x40 / support leg 40x40

Stutzfuld

Stutzful®
Neu / new mit Kunststoff-
gleiter / with plastic glider

Alu-Optik
Alu-look

A 701 013-66
A 701 014-66
A 701 015-66
A 701 025-66
A 701 028-66

vielseitig verwendbar ¢

einfache Montage ¢
zeitgerechtes Design ¢
Eckmontage moglich ¢

versatile usable ¢
simple mounting ¢
modern Design ¢

side mounting possible ¢

Aussenmalfd in mm
external dimension

Edelstahl-optik
stainless steel-look

H 720 A 701 013-69
H 820 A 701 014-69
H 870 A 701 015-69
H 1.055 A 701 025-69
H 1.100 A 701 028-69

Hohenversteller Alu massiv
Elevator verse plate aluminum substantial

MA 700 005
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Bitte separat
mitbestellen !

please order
separately !

Beschreibung
description

- Alu massiv 1 Stiick
- mit Gewinde M10
- Verstellbereich 15 mm

- Aluminum substantial 1 piece
- with thread M10
- adjusting range 15 mm

inkl. Hohenversteller aus Kunststoff
with height adjuster out of plastic

-Verstellbereich / adjusting range 15 mm

Alu-Optik
Alu-look

A 701 016-66
A 701 017-66
A 701 018-66
A 701 027-66
A 701 026-66

Aussenmalfd in mm
external dimension

H 720
H 820
H 870
H 1.055
H 1.100

Hohenversteller
nicht nachtraglich
umristbar

height adjuster
can not be
converted additionally

Edelstahl-optik
stainless steel-look

A 701 016-69
A 701 017-69
A 701 018-69
A 701 027-69
A 701 026-69




Doppel-Stutzful / double support leg

Doppel-Stitzfu double support leg
80x80

Aussenmale in mm
external dimensions

Alu-Optik

Alu-look

A 701 222-66 H720 BMW 220 T/D 80
A 701 223-66 H820 B/W 220 T/D 80
A 701 224-66 H870 BMW 220 T/D 80

Doppel-StitzfulR double support leg
40x40

Aussenmalde in mm
external dimensions

Alu-Optik

Alu-look

A 701 216-66 H720 BMW 120 T/D 40
A 701 217-66 H820 B/W 120 T/D 40
A 701 218-66 H870 B/W 120 T/D 40

Doppel-Stiutzfuy
80x80

Inkl. zwei Hohen-
verstellern

aus Kunststoff

double support leg
80x80 inclusive
height adjuster

made out of
plastic

Doppel-Stutzful3 80x80
ohne Platten

Edelstahl-optik - vielseitig verwendbar

stainless steel-look - einfache Montage

A 701 222-69 - modernes Design
A 701 223-69 - mit Montagematerial
A 701 224-69 - Eckmontage und

Frontmontage moglich
Anschraubplatte 120 x 260 mm

Doppel-Stutzfull
40x40

Inkl. zwei Hohen-
verstellern

aus Kunststoff

double support leg
40x40 inclusive
height adjuster
made out of
plastic

Doppel-Stutzfuld 40x40
ohne Platten

Edelstahl-optik - vielseitig verwendbar

stainless steel-look - einfache Montage

A 701 216-69 - modernes Design
A 701 217-69 - mit Montagematerial
A 701 218-69 - Eckmontage und Frontmontage méglich

Anschraubplatte 120 x 200 mm

double support leg 80x80
without desk top

- versatile usable
- simple mounting
- modern design
- with mounting material
- side and front
mounting possible
mounting plate 120 x 260 mm

double support leg 40x40
without disks

- versatile usable

- simple mounting

- modern design

- with mounting material

- side and front mounting possible
mounting plate 120 x 200 mm
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Sockelful’ 80x80 / plinth-feet 80x80

Sockelful3
mit Kunststoffplatte
with plastic plate

Aussenmaf in mm
external dimension

Alu-Optik

Alu-look

A 701 007-66 H 100
A 701 008-66 H 150
A 701 009-66 H 200

Sockelful3 inkl.
Einschubkéfig mit Rolle
Module cage with role

Aussenmal in mm
external dimension

Alu-Optik

Alu-look

A 701 050-66 H 100
A 701 051-66 H 150
A 701 052-66 H 200
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Edelstahl-optik
stainless steel-look

A 701 007-69
A 701 008-69
A 701 009-69

Edelstahl-optik
stainless steel-look

A 701 050-69
A 701 051-69
A 701 052-69

- vielseitig verwendbar
- einfache Montage

- zeitgerechtes Design
- Eckmontage moglich

- versatile usable

- simple mounting

- modern Design

- side mounting possible

Sockelful3 inkl.
Einschubkafig mit Hohenversteller aus Kunststoff
Module cage with height adjuster made out of plastic

Verstellbereich
15 mm

adjusting range
15 mm

Aussenmalfd in mm
external dimension

Alu-Optik Edelstahl-optik
Alu-look stainless steel-look
II | A 701 010-66 H 100 A 701 010-69
A 701 011-66 H 150 A 701 011-69
A 701 012-66 H 200 A 701 012-69

Einschubkéfig Alu massiv
module cage aluminum substantial

Beschreibung
description

BA 700 106 Alu massiv 1. Stck
- Verstellbereich 15 mm

Aluminum substantial 1 peace
- adjusting range 15 mm

Bitte separat mitbestellen !
please order separately !



Sockelful? 40x40 / plinth-feet 40x40

Sockelfuld
inkl. Hohenversteller
aus Kunststoff

Sockelfuld
Neu / new: inkl. Kunststoff-
gleiter / with plastic glider

with plastic height adjuster
Verstellbereich
15 mm

adjusting range
15 mm

Aussenmalf in mm Aussenmalf in mm

external dimension external dimension

Alu-Optik Edelstahl-optik Alu-Optik Edelstahl-optik
Alu-look stainless steel-look Alu-look stainless steel-look
A 701 001-66 H 100 A 701 001-69 A 701 004-66 H 100 A 701 004-69
A 701 002-66 H 150 A 701 002-69 A 701 005-66 H 150 A 701 005-69
A 701 003-66 H 200 A 701 003-69 A 701 006-66 H 200 A 701 006-69

Hohenversteller Alu massiv
Elevator verse plate aluminum substantial

- vielseitig verwendbar
- einfache Montage

- zeitgerechtes Design
- Eckmontage méglich Die Befestigungsplatte kann bei beiden Gré3en mittig
oder auf Eck montiert werden.

- versatile usable

- simple mounting

- modern Design

- side mounting possible

The fastening plate can be fixed central or angled
for both sizes.

Beschreibung
description

Alu massiv 1. Stck

- mit Gewinde M10

- Verstellbereich 15 mm
Aluminum substantial 1 piece
- with thread M 10

- adjusting range 15 mm
Bitte separat mitbestellen !
please order separately !

MA 700 005
Hoéhenversteller nicht nachtraglich umristbar !

height adjuster can not be converted additionally !
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Stutzen und Konsolen / supports and consoles
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Stutzen und Konsolen / supports and consoles

Konsole schrag 60 x 30
Panel diagonal

Konsole schrag 40 x 40
Panel diagonal

Aussenmalfle in mm

Aussenmalfle in mm
external dimensions

external dimensions

Edelstahl-optik

Alu-Optik Edelstahl-optik Alu-Optik

Alu-look stainless steel-look Alu-look stainless steel-look
A 706 415-66 H 150 T/D153 A 706 415-69 A 706 615-66 H 150 T/D 165 A 706 615-69
A 706 417-66 H 170 T/D 165 A 706 417-69 A 706 617-66 H 170 T/D 176 A 706 617-69
A 706 422-66 H 220 T/D194 A 706 422-69 A 706 622-66 H 220 T/D 205 A 706 622-69

Glasplattenadapter
glass top adapter

Andere MalRe auf Anfrage !
further measurements upon request !

Aussenmald in mm
external dimension

Edelstahl-optik
stainless steel-look
A 706 700-69 H10 B/W100 T/D 100
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\‘@/iﬁ Barkonsole / Bar console 80x80 und 40x40
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Barkonsole / Bar console 80x80

Barkonsole 80x80 Bar console 80x80 Barkonsole 80x80 mit Doppelsteckdose
Bar console 80x80 with double socket

Aussenmalfie in mm Aussenmalie in mm
external dimensions external dimensions
Alu-Optik Edelstahl-optik Alu-Optik Edelstahl-optik
Alu-look stainless steel-look Alu-look stainless steel-look
A 706 170-66 H170 B/W 80 T/D 80 A 706 170-69 A 706 171-66 H170 B/W 80 T/D 80 A 706 171-69
A 706 220-66 H220 B/W 80 T/D80 A 706 220-69 A 706 221-66 H220 B/W 80 T/D 80 A 706 221-69
A 706 171-66BE H170 B/W 80 T/D 80 A 706 171-69 BE
A 706 221-66BE H220 B/W 80 T/D 80 A 706 221-69 BE

Die Steckdosen-Version liefern wir auch in belgisch/franzésischer Ausfiihrung - BE
We also deliver the socket version in Belgien / French finish - BE

Mit Zuleitungskabel 2m lang, Kabel 3 x 1,5 gmm mit Aderendhtlsen.
with head cable 2m long, cable 3 x 1,5 gmm with wire-end sleeve.
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Stutzen und Konsolen / supports and consoles

Konsole 40 x 40

Panel

Alu-Optik
Alu-look

A 706 315-66
A 706 317-66
A 706 322-66
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Konsolenh6he in mm
panel height in mm

H 150
H 170
H 220

Edelstahl-optik
stainless steel-look

A 706 315-69
A 706 317-69
A 706 322-69

Glasplattenadapter
glass top adapter

Aussenmald in mm
external dimension

Edelstahl-optik
stainless steel-look
A 706 700-69 H10 B/W 100 T/D 100

Andere Mal3e auf Anfrage !
further measurements upon request !
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